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Annoranusi: HecMOTps Ha OTHOCHTENBHYIO yTPaTy MOMYISPHOCTH B 00JACTH MCTOPUIECKOTO SI3BI-
KO3HAHHSA B IIETIOM, ITTOTTOXPOHONIOTHUS M JIEKCUKOCTAaTUCTHKA MPOIOIKAIOT PAa3BUBATHCS KaK CaMo-
CTOSITENbHBIE 00JIaCTH B psijie JIMHTBUCTHYECKHUX KpyroB Poccun, EBponsr u Amepuku. [Ipomomxka-
ercst paboTta Hax coOpaHHEM JIOCTYNHBIX JUIS ITOJIB30BaTeNeil 6a3 JaHHBIX MO Pa3HBIM SI3BIKOBEIM
IpyIaM, KaKk IpaBUIO — C 3TUMOJIOTHAMH, BO3MOXHBIM CIIUCKOM CHHOHHUMOB U BBIBEJICHHBIMH Ja-
THpoBKaMH (cM. «OO0IIyI0 JTEKCUKOCTATHCTHUECKYIO 0a3y» Ha caiite «BaBniioHckas OalrHsmm»: Www.
starling/rinet.ru). CoOpaHHBIH MaTepHa IpeCTaBIsIeT Co00i caM 1o cebe HeoObIYaliHy10 IEHHOCTD
1 MOXET HCCIIEJJOBAThCSI HE TOIBKO ISl JAaTHPOBOK NIyOHHBI pacmana rPym, HO U sub specie Teo-
PHH MIPOJYKTHBHBIX CEMaHTHYECKUX MIEPEX00B. AHAIN3 psijla «CEMaHTEM» MOXKET JIaTh COBEPIICHHO
HOBEIE, HEOXKHUIAHHBIe pe3ynbTaTsl. KonmenT-nexcema Ne 67 «oporay U3 CIHucKa 0a30BBIX HOHSATHH
M. CBopenra MOXET OBITH OTHECEH K TaK HAa3bIBAEMOHU «KyJIBTYPHOH Jekcuke». O003HaYeHHE «I0-
pPOTrM» BO MHOTOM 3aBHCHUT OT YPOBHSI IIMBMJIM3AIIMU 3THOCA HOCUTEIS JIMAJIEeKTa, a TAK)KE OT YUCTO
reorpaduuecKoro MOJIOKEHUS ¥ KIIMMAaTHIECKUX 0COOGHHOCTEH apeasa. BaxkHyIo poib HTparoT Takke
KOHTAaKTHBIE TOUKU. B pe3ynprare 0600maromero anann3a HCTOPHYECKUX AAHHBIX, OMHCHIBAIOIINX
«I0pPOTY» B CIIABSIHCKUX, OAJITHHCKHUX, TePMAaHCKUX U POMAHCKHX SI3bIKaX, ObUIa BhIBE/ICHA JIepUBa-
IMOHHAsI CXeMa, BKIIIOUAIOIIas TP BOSMOXKHBIX Mozens: (1) 1opora kak mepeMelnienne, JBIKeHNE;
(2) mopora Kak pe3ynbTaT IPOU3BEICHHON pabOTHI IO BHIIEICHUIO U 0POPMIICHHIO 0COOOTO JTOKYCa;
(3) nopora Kak JIOKycC TepeMeIeHus TpedepeHTHOro MoNb30BaTels WK KaK JIOKyC 0co00ro Tuma
nepeMenIeHus, nepeaBmkeHns. OTHOBPEMEHHO (B KadeCTBE IPEIBAPUTEILHOTO BHIBOAA) OBIIH BEI-
JICJICHBI J1BA OCHOBHBIX MeTadopuueckux nepexona: (1) ‘mopora’ — ‘myTbh, CTpaHCTBHE — XKHU3-
HEHHBIH MyTh, cynp0a’; (2) ‘mopora’ — ‘myTh, 00pa3 u3HKM’ — (IpaBHIBHOE) TOBEJCHNUE, yaada’.
I'maBHast 3a7a4a MccaeJOBaHHUS COCTOSUIA B TOM, YTOOBI BKJIIOYHTH B ONUCAHHBIH CEMaHTHYECKHUH
MaTTepPH AAHHbIE KEIBTCKUX SA3BIKOB (B OCHOBHOM TOHIENBCKHUX), IS U€TO ObIIN H3y4eHbI, OMHCAHBI
1 3TUMOJIOTH3HPOBAHbI JAHHBIE JIPEBHE-, CPEIHE- ¥ HOBOUPJIAHICKOTO SI3bIKa B €r0 COMOCTaBICHUN
¢ OIOTJIAH/ACKUM, a TaKkKe OPUTTCKUMU S3BIKAMHU U JTAHHBIMH KOHTHHEHTAJIBHOTO KeIbTCKOro. JaH-
HbI€ TOUAETBCKOTO A3bIKA B €r0 JUAXPOHUUECKOM PA3BUTHH MOKA3aJIH €I pa3 CIPABEATHBOCTD Te-
OpHH NMPOIYKTUBHBIX CEMAHTHYECKHX MEPEXOJI0B U MOTYT HOCIYKHTh IPUMEPOM OOeCIIeueHus ce-
MaHTHYECKOTO KPUTEPHUSI PEKOHCTPYKIIUHL.

KiroueBble c10Ba: NHIOEBPOIEHCKUE A3BIKH, KEIBTCKUE A3BIKU, KYIbTYPHbBIE KOHIENTHI, JIEKCHKO-
CTaTHCTHKA, MeTadopa, METOHUMHUSI, TOJTUCEMHS, PEKOHCTPYKIIUS, CEMAHTHUECKUH Mepexo, dTH-
MOJIOTHS
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The roads we take:
Realizations of the concept No. 67 ‘road’
from Swadesh 100-word list in Celtic
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Abstract: Being rather unpopular in modern historical linguistics, lexicostatistics continues to develop
in some circles in Russia, Europe, and USA. Databases of core vocabularies for many languages (with
proposed etymologies, lists of synonyms, and dating of changes) keep appearing (see “The Global Lex-
icostatistical Database”: www.starling/rinet.ru). The use of this precious comparative material sub spe-
cie of the theory of recursive semantic shift typology could give very interesting new results. The con-
cept No. 67 from Swadesh wordlist is ‘road’, which belongs to so-called “cultural vocabulary”. The
basic notion of ‘road” depends on the level of civilization of the nation, its geographical and climatic
position and its cultural contacts. The results of the conducted comparative and diachronic study of se-
mantic changes of the word ‘road’ based mainly on Slavonic, Baltic, Germanic and Romance languages
could be generalized in the following way. Three main semantic models of ‘road’ are: (1) the general
idea of moving or walking; (2) the specification of making the road; (3) the idea of a preferential user
or use of the road. Two main directions of semantic extension can be formulated: (1) ‘road” — ‘way,
journey’ — ‘way of life, destiny’; (2) ‘road’ — ‘way, manner’ — [‘good manner’, ‘luck’]. The main goal
of the article is to study Celtic (especially, Goidelic) words denoting ‘road’, to collect ranked synonyms,
to give motivated etymologies, to exercise a diachronic and comparative study of the use of the names
for ‘road’ in Old, Middle, and Modern Irish and in Scottish Gaelic (including comparative data from
Continental Celtic and Insular Brittonic languages), and to reveal and describe supposed Goidelic in-
novations (slige, belach, bothar). The final aim is to introduce Goildelic data into the described scheme
of semantic shift as a kind of typological support for semantic derivation.
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BBenenue

[IpuBenenHas B Ha3BaHUM PaOOTHI IIMTaTa OTChUIAET K pacckady O’TeHpu, XopoIo u3BecT-
HOMY B Halllel cTpaHe, BO3MOXKHO, Oarozapst ynauHoi skpanusanui (1962). B pacckase, opuru-
HaJIbHOE Ha3BaHUE KOTOPOTo 3By4HT Kak “The roads we take”, ciioBo dopoea ynorpedieHo oqHo-
BPEMEHHO KaK B IIPSIMOM, TaK 1 B TIEPEHOCHOM, CKOpee — MeTadOpuIecKoM, 3HAYCHUH ‘Cyab0a,
JKU3HEHHBIA IyTh . boree Toro, cTpeMsch BEpHYTh KU3HBb «CTEPTOH MeTadope» U TOKa3aTh ak-
TyaJbHbIE AJIS1 JAHHOTO TUCKypCa «KyJIbTypHO 00yCIIOBICHHBIC MIPEICTABICHHS O ICHCTBUTEINb-
HocTu» [bapanos, Kapaynos 1994: 20], aBTop BBOIUT B MOBECTBOBAaHHUE PAcCKa3 O peabHON
CHUTYaIllH BEIOOpA JTOPOTH €€ IIaBHBIM nepcoHakeM — Akyioi Jlonconom. Codupasics B Hero-
Mopk, oH 110 oImIGKe MOBEPHYIT B IPOTHBOIIONIOKHYKO CTOPOHY, CBA3AJICS C KOBOOAMH M TaK J1a-
nee. Korunn oH TeM, 49TO cTan npodeccnoHalbHBIM OaHANTOM U TpabuTeNneM, HO I/Ie-TO B IIIy-
OuHe aymy, Kak s MOHUMAI0, COXPAHSUT WIITIO3HIO, YTO MIOBEPHU OH B JPYTYIO CTOPOHY, U €TO
’KU3Hb CJIOKUIIach Obl mo-apyromy. Ho ero cobecennuk nomnaraet unage: «/leno He B jopore, Ko-
TOPYIO MBI BEIOMpaeM; TO, 4YTO BHYTPH HAC, 3aCTaBIISIET HAC BEIOMPATh JOPOTY», — OTBEYAET OH
Tepolo, IIPOJIoJIKast B Oecesie Ty e UTpy peaan3oBaHHbBIMU MeTadopaMu. O’TeHpH «OXKUBIISCT»
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MeTaopy «OKU3HBb KaK JJOPOTra» BO MHOTOM CO3HATEIBHO, BUAS B HEH OHO W3 0A30BBIX MOHS-
TUH UMCHHO aMEPUKAHCKON MEHTAIbHOCTH'. B 0OBIACHHOM sI3bIKE TOBOPSIINM, KaK IPABUIIO,
HE OIIyIIaeT reHe31Cca MHOTOYHCIICHHBIX BepOaIn30BaHHBIX MeTa(op, KOTOPHIMH, KaK U3BECTHO,
MbI xxuBeM [Lakoff, Johnson 1980]. Tak B pycCKOM sI3bIKE TIOSIBISIFOTCS. Henymesbitl U OecnynHblil,
a BO3BBIIICHHOE CcMe3s COCYIIECTBYET C Pa3sTOBOPHOU CmedwcKoll, O TCHETUIECKOM POJICTBE KO-
TOPBIX PSAIOBON HOCHTENB SI3BIKA Take He mogo3penaeT?. Ho Tak, oTyacTw, 1 0OHOBISETCS JIeK-
CHYECKHI COCTaB S3bIKA, TIPUYEM HHOT/Ia — Ha YPOBHE TaK Ha3bIBAEMON «0a30BO ICKCUKI».

1. FJIOTTOXpOHO.JIOI‘I/IH: CucreMa a10Ka3aTtejbCTB

He crout, HaBepHOE, CITUIIIKOM YIITyOISTECS B POOIEMY aKTyaJIbHOCTH IIIOTTOXPOHOJIOTHH, 0a-
3UPYIOILIECs HA TPUMEHEHNH JIEKCHKO-CTAaTHCTUYECKOro MeTo/a. [IpeioxkeHHas erie B cepeinHe
50-x romoB XX B. M. Conemiom [Swadesh 1952; 1955; Ceozert 1960], naHHast METOIMKA SIBUJIACH
Kak Obl OTKPOBEHHEM: OHA MO3BOJISUIA HA/ICKHO JIaTHPOBATh TyOHHY pacriajia s3bIKOBBIX CeMeH
Ha OCHOBE PETYISIPHBIX 3aMCH 0a30BBIX JICKCEM, KOTUPYIOMIUX TakK Ha3biBaeMbIil 100-CIIOBHBIN
cimcok. C Tex mop MpoIILI0 MHOTO BPEMEHH, caMa TeopHs ObLIa MMOABEPTHYTA, C OMHON CTOPOHBL,
peBmsuu (cM. 06 sToM [Starostin S. 1999; Blazek, Novotna 2006; Starostin G. 2010]), a ¢ apy-
roif — coMHeHIsIM. «MeToI, K KOTOPOMY 9acToO MPUOETat0T, KOTOPBI BCEM N3BECTEH, HO KOTOPBI
00OBIYHO B KOHIIC KOHIIOB oTBepratot» [Mallory 2013: 258], — Tak mucan o0 IIOTTOXPOHOIOTHH
nHjoeBponenct u kemsronor Jx. Mamopu. Emte Gonee ckenTHyecKd OT3bIBAJICS O TIIOTTOXPO-
HOJIOTHH HOCTpaTuK A. Jlonromonsckuii: « MbI He MOKEM TIOBEPUTH B TO, 9TO lapis philosopho-
rum TIIOTTOXPOHOJIOTHHU HE CTIOCOOSH IIPEBPATHTE 0a30BHIil METAILT JISKCHKOCTATHCTHKY B UHCTOE
30JI0TO HAIEKHBIX TaTHPOBOK. OHAKO PaaroKapOOHHBIN METO] IPUTOACH IS aTOMOB, HO Majio
MOAXOUT JIISL YETIOBEUECKOIO SA3bIKa, Oy TAHHOTO IEsIMu KyisTypbi» [Dolgopolsky 2000: 404].

Buecennbie C. A. CrapocTuHbIM B npeiiokeHHyt0 M. CBOzieIIOM cXeMy KOpEHHBIE H3Me-
HEHUS! KacalluCh, C OJJHOM CTOPOHBI, COOCTBEHHO MaTeMaTH4eCKOro 3HAYCHUsI TaK Ha3bIBAeMOH
«KOHCTAHTBID» (YHCIIO JIEKCHICCKAX 3aMCH OKa3bIBaJIOCh HE IIOCTOSTHHBIM, HO MCHSFOIIIMCSI B 3a-
BHCHUMOCTH OT APEBHOCTH PEKOHCTPYHPYEMOTO SI3BIKOBOTO Cpe3a), ¢ IPpyroi — BBEACHHUS BO3-
MOYXHBIX CHHOHFIMOB B CTOCJIOBHBIM CIHCOK (KOTOPBIH ToXxe yxke cTan 110-cIoBHBIM AJIs XO-
Ppo1I0 3aCBUACTCIIBCTBOBAHHBIX A3BIKOB U 35-CII0BHBIM JJIA A3BIKOB, 3aCBUACTCIIBCTBOBAHHBIX
wi0xo). Kpome Toro, n3 rnojicyeToB UCKIIOYAIUCH 3aMMCTBOBAHUS. DTH M3MEHEHUsI, HECOMHEHHO,
CHpaBe/TMBBI 1 00OCHOBAHHBI B TE€X CIIy4asiX, KOTJAa MCCIIEIOBATEIN UMEIOT JIEJIO C S3bIKaMHU,
TaK CKa3aTh, YK30THYCCKHAMHU, TIOXO ONMMCAHHBIMU, TCHETHIECKAs ACPUHUINS KOTOPHIX IIPO-
6nemnaa. Ho coOCcTBEeHHO M3y4eHHE TUaXpPOHMYECKOW CEMaHTHKH, KaKk MHE Ka)XeTCs, TOJKHO
OMHPATHCS UMCHHO Ha MOHATHE 0a30BOii JiekceMbl, 0003HAYAIONICH B TOT WM WHON MEPHONT
pas3BuTHsl s3bIKa BhlJenieHHOe CBozieioM 6a3oBoe noHsTue>. VicTopus si3bIka B TAKOM CiIydae

!'Cp. DOKIIaz O MOCTIOBHIIE OKH3Hb — 3TO MYTELIECTBHE)» U €€ CIEUU(DHIECKOM aMEPHKAHCKOM MPOHC-
xoxaennd mpod. B. Muna (Life is a Journey: Aspects of homegrown American proverbs), coctosiB-
muiicst B UuctutyTe si3piko3Hanus PAH 29.05.2018 — http://www.youtube.com/watch?v=dF9jXj11rhk.
B0O3MOXHO, pedb CKOpee MOXKET HATH JHIIb O PeaKTyalH3aii MeTahopbl B aMEPHKAHCKONH MEHTAIb-
HOCTH, TOCKOJIbKY CaMa ITOCJIOBHIIA (@ CIeJ0BaTeIbHO — K HJIes) TOpa3io APEBHee: Cp. JIaT. vita est vid.

2K u.-e. *steig"- ‘MuTH, IPOABUraThCS ¢ TPYAOM, OAHUMAThCs BBepX  [IEW: 1017], cp. untepecHyio
napaienb B JaTck.: sti 1 ‘myTb, cyap0a’, sti 2 ‘TponuHKa’ Ipu HEHTpaIbHOM Vvej ‘mopora’.

)

3 B cBoeii kitaccndeckoit pabore cam M. Coznern mosb3yercst TepMuHOM “relatively stable lexical items’
[Swadesh 1952: 455], To ecTh «OTHOCHUTEIBHO CTAOMIIbHBIC JICKCHUCSCKHIE SAUHHIIBD), HITH «3JIEMEHTBD).
OJHaKo B PyCCKOSI3BITHON TPAIUIUH [T TIepeladi UCXOTHOTO iferm YCTaHOBHIICS TPaIUIIMOHHEIN Hepe-
BOJL «CJIOBOY, YIIOTPEOIIEMBIil YCIIOBHO, TO €CTh MEPEAAIOLINI HEe COOCTBEHHO JIEKCEMY, HO CIIOBO-TIO-
ustue. [log «06a30BoH JIeKceMOi», MEHSIOIICHCSI B IUIaHE BBIPAKSHUS C TEYEHHEM BPEMEHH, TOHMMa-
eTcst To, uTo CBOZEII HA3BIBAT item.
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OyzeTr mpeacTaBiIsATh COO0H M3ydeHHe JIEKCUYECKHX 3aMEH, MPUYeM 0OOCHOBaHHBIX, BIUIOTH
JI0 3aMMCTBOBAHHS U3 A3bIKA KOHTAKTHOW KyJIBTYPHI-TOHOpA. 1 NMEHHO MX 000CHOBAaHHUE U CO-
CTaBJIIET caMo 10 ceOe OTIENBHYIO POOJIEeMY, TAaKKe, €CTECTBEHHO, OIMPAIOIITYIOCS Ha JIaHHbIE
JIEKCUKOCTATHCTHKH, HO UMEIOIIYIO CAMOCTOSTEIILHYIO IIEHHOCTb.

B noxiane, caenaHHOM Ha 3aceaHWM HOCTPATHYECKOro CEMHMHAapa 3a JIeHb 1O CMEpTH,
C. A. CrapocTHH pacckasall O IIPOBEACHHBIX MM HHTEPECHBIX TOACYETaX YCTOHUYNBOCTH 0a30-
BOW JIEKCHKH; €T0 paboTa Oblia 3aTeM omyonnkoBaHa — cM. [Crapoctun 2007: 827-839]. B neit
MIPUBOJIUTCS COMOCTABUTE bHAS TAOIMIA YCTOWYNBOCTH 0a30BbIX JiekceM 110-coBHOTO crivcka
Juist 14 S3BIKOBBIX CeMeH, M 3aTeM — PaHKUPOBAHHBIE CIIMCKU BHYTPHU ATHX )K€ CeMeH, mpen-
cTaBIsIoNIe co00i HEOOBIMaliHO MHTEPECHBIN JUTS aHAIM3a MaTeprall. JIekceMbl ¢ HU3KHM KO-
3G PUIMEHTOM YCTOHYMBOCTH, Ka3aJ0Ch ObI, JOJDKHBI OTHOCHTBCS K MOHSATHAM «KYJIBTYpPHOH
JIEKCUKW», PEITUTHO3HO-TyXOBHOTO MHPA 1 CBSI3BIBATHCA C PA3BUTHEM TOTO, YTO YCIOBHO MOXKET
OBITh HA3BAHO IMBIJIN3AIMEH». A, HAIPOTHB, CI0BA, 0003HAYAIOIINE TOHATHS ‘1Ba’, ‘S°, ‘MBI,
‘BCe’, ‘KTO’ M TaK JaJiee, JO/DKHBI 00J1a1aTh BBICOKHM KO3(D(HUITMEHTOM YCTORYUBOCTH, IIPOCTO
T10 TOM IPUYMHE, YTO UX 3aMEHa HUKaK He MOTHBUpoBaHa. OJHAKO CKa3aHHOE OKa3bIBACTCS OT-
YaCTH CHPABEIMBBIM MO OTHOIICHHUIO K MHIOEBPOIICHCKIM SI3bIKaM, JUISl KOTOPBIX MAaKCHMAJIbHO
YCTOHYMBBIM SIBIISIETCS CIIOBO «IBa», @ MUHUMAIIBHO — <OKUp». OTYACTH Ta jKe TCHCHIUS Ha-
MEUeHa U JUIS S3bIKOB JPaBHINHCKUX, a TAKXKE KOHCAHCKUX M aBCTPAIUIICKNX, HO JJISI aBCTPO-
HE3UHCKOT0, HalpUMep, HanOOIbIIel CTORKOCTRIO 00IagaeT JeKceMa, 0003HaYaromast MOHATHE
‘BOIIIL’, @ JJIsI TAUCKUX — ‘BOJA’, ‘0KJb U ‘OTOHB’.

[IpaBnaa, ciaeqyeT OTMETUTh, YTO OTYACTH pazdpoc KOAPPHUIMEHTOB YCTOHUYNBOCTH IO Ce-
MBSIM MOXET OOBSICHATHCS HE TOJIBKO OCOOCHHOCTSIMH SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpa KaxJIOH ce-
MBbH, HO 1 TyOuHOM ee pacnana. Kak mumrer C. A. Crapoctun [2007: 828], «uHIEKC CTaOMIb-
HOCTH 3aBHCHUT OT BPEMEHH, ITPOIIE/IIETO C MOMEHTA Paclaja Mpas3blka JaHHOH ceMbH. Taxk,
€CITH TSI CIIABSHCKUX SI3BIKOB MHJIEKC CTA0MIBHOCTH 3HAYEHHS ‘KOpa’ COCTaBiIsAeT 1, To aust O6an-
TO-CTIABSHCKUX OH cocTaBuT yxke 0,81, a st manoeBponeiickux — Beero 0,27». B Takom ciy-
Yae, KaK s MOHMMAl0, OTHOCUTEIBHO «MOJIO/IBIE) SI3bIKOBBIE CEMbH JIOJDKHBI OYIYT OTIMYATHCS
BBICOKHM ypPOBHEM JIEKCHYECKOH CTaOMIBHOCTH B 1iesioM, U ojcuetsl C. A. CrtapocTHHa 3TO
1 oaTBepykAaoT. Ho TeHAEHIMS K NOCTOSIHHBIM 3aMEHaM, K BBITECHEHHUIO JIEKCEM, HMEIOIINX
cTaryc «06a30BbIX», B IIOOOM CITydae OCTACTCsl HEM3MEHHOH U U1 JTIOOOTO S3bIKA MIPEACTAET KaK
CBOETO pojia HEOOXOAUMOCTb, O€3 peann3alui KOTOPOH! SI3bIK IEPECTAET PA3BUBATHCSA U yMHUPAET.

CTOpOHHI/IKI/I MMPUMEHCHUS JICKCUKOCTATUCTHUYCCKUX TaHHBIX JUIA YTOYHCHUA JPEBHOCTH pac-
Ta/1a sI3BIKOBBIX CEMEH M OTBETBIICHHS IMAJIEKTHBIX TPYIII, & TAKKe JUIsl ONPEIeICHUs TeHETH-
YEeCKOH MPHUHAIC)KHOCTH (parMEeHTapHO 3aCBHUICTEILCTBOBAHHBIX ¥ MAJIOOMUCAHHBIX S3bI-
KOB, KaK 5 J{yMalo, HE OTJaloT ceOe oT4eTa B TOM, YTO caMa UX padoTa — COCTaBJIEHUE ITHMO-
JIOTM3UPOBAHHBIX U OTHOCHUTEJEHO HAJIEKHO TaTHPOBAHHBIX CIIHCKOB — MPEACTABISET COO0H
LCHHBI MaTepua /Ul U3y4eHHs MIPOJYKTUBHBIX CEMAaHTHUECKUX nepexonoB. Ilpuuem, ¢ ox-
HOM CTOPOHBI, 37I€Ch MOXKET OBITh ITOCTABJIEH BOIIPOC O MOTHBHPOBAHHOCTH YTPAThl TOI WiIN
MHOH JIeKceMOolt 6a30BOro craryca (4To He BCErJa O3Ha4yaeT, YTO CAMH €€ KOTHAThl yTpaunBa-
10TCS B sI3bIKE B 11esIoM). C Jpyroif cTOPOHBI, MaTepHaIoM JUIsl JAJIbHEHIIIETO COMOCTaBUTEb-
HOTO M3yUYCHHS MOXKET HOCITY>KUTh UCXOJHAs CEMAaHTHKa JICKCEM, MTOJIYYHMBIINX CTaTyc 0a3o-
BBIX B3aMEH yTPauCHHBIX.

ITpuBeny ouens mpocroit mpumep. He HyXHO ymTyOIATECSI B HICTOPUIO POMAHCKHX SI3BIKOB,
‘{TO6BI TIOHATD, YTO COMUAJIBHBIC U PCIIUTMO3HBIC IEPEMEHDBI ITPUBECIIN K YTPATEC B HUX pe(bHeKCOB
u.-¢. ¥*egnis/ ognis ‘orous’ [IEW: 293], kogupyrolero ckopee cakpasibHbIi «OTOHBY, CBI3aHHBIN
C SI3IYE€CKUM TTAaHTEOHOM M IMEIOIMH KyJIETOBOE 3HAUCHHUE, U 3aMEHBI €0 MPAKTHYECKN BO BCEX
POMaHCKHX JHANICKTaX pedIieKcaMu Jar. focus ‘odar’ (cp. dhpaHI. feu, mpu crapodp. fou ‘OroHs,
ouar; cembs, xummie’ [Greimas 1968: 285], uran. fuoco, ucn. fitego, pyMm. foc, TOPTYT. fogo;
6a3pl pOMAaHCKUX JUAIEKTOB CM. Ha caiite «Basmnmonckas Oamms» (http:/starling.rinet.ru/cgi-
bin/), narHbIC 56 POMAHCKKX SI3BIKOB U THAJICKTOB HE JAOT HU OJHOTO MCKJIFOUCHHS, IIPU 3TOM
HHJAEKC CTaOMIBbHOCTH ‘OrHs’, 10 CTapoCTUHY, VI H.-€. A3bIKOB B 1ienoM — 0,29). MnTepecHo,
YTO 3Ta XKE 3aMEHa IIPOUCXOJIUT U B KEIIBTCKOM, KOTOPBIH TaK)Ke yTPaunBaeT MPOIAOIDKEHHS H.-€.
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OCHOBBI, 0003HAYAIONICH «OTOHBY», W 3aMEHSCT e¢ JepUBaTaMH MOHITHS ‘TEIUIBIH, COTpeBaio-
LIHIA; OYar, JKWIKIIE : Cp. AP.-UpJL. fene, BAILL. tan, OPET. tan, KOPH. tan — Bce ¢ 0a30BBIM 3HaUC-
HHEM ‘OrOHb Kak UCTOYHHK Teruia’. B cioBape P. Maracosuua [Matasovi¢ 2009: 375] moctyinu-
pyercsi, 4YTO YKa3aHHBIH CEMaHTHUECKHUH TIepEeX0] MPOU3OIIEN elle Ha OOIIEKEIFTCKOM YPOBHE,
U J1aeTcsl peKOHCTpyHpoBaHHas npadopma *tefnet (x u.-e. *tep- ‘Obits TeruiM’ [IEW: 1070]),
OJTHAKO MHE 3TO Ka)KeTCs He COBCEM BepHBIM. CKOpee MBI MOJKEM IPEITION0KUTh, YTO JAHHBIH
CEMaHTHYECKHUHA CABUT y 0003HAUYEHUH Odara IMpoM30IIeN B TOWACTHCKON  OPUTTCKOM BETBSIX
KEJBTCKUX SI3BIKOB MapajlIeIbHO, B XOJI€ CTAHOBJICHHUS TaK HAa3BIBAEMOI'O «OCTPOBHOTO KEJBT-
CKOTO COI03a», K TOMY K€ M OPUTTCKHUI BOKAJIN3M ITPEAIOoJaraeT qpYyryko CTYIEeHb KOPHs, COOT-
HOCHUMYIO C He3a(hMKCHPOBAaHHBIMU B cJI0Bape MaracoBr4a raJulbCKUMHU JAaHHBIMHU (CM. TTOAPO0-
Hee B pabote [Muxaitmoa 2008], a Takke Ooree neTanbHbI GoHETHYCCKUI aHamu3 B [Wod-
tko et al. 2008: 699-7001]).

2. «/lopora» kak 6a30Boe MOHATHE

Ho BepHeMmcs k mOHATHIO ‘HOopora’ (MHAEKC CTAaOMIBHOCTH 1A H.-e. si3pikoB — 0,28). Mc-
MOJIB3Ys IUTaTy U3 pacckaza O’TeHpu, st UMena B BUIY HE TOIBKO METapOPHIECKOE 3HAUCHHE
«JIOPOTU» KaK «KU3HEHHOTO My TH, Cyb0bD». [10/1 cioBaMu, «KOTOpPBIE MbI BHIOUpPAEM), Sl TAKIKE
uMesa B BUJLy «HAc» — MCTOPHUKOB sI3bIKa, KOTOPBIE, IPUMEHSIS JIEKCUKOCTAaTUCTHIECKYIO Me-
TOANKY, HEU30€KHO JIOJDKHBI OyIyT «BBIOMpATh» 0a30BYIO JIEKCEMY CpEJIH I'PYIITbl CHHOHUMOB,
KOTOpPBIE B CBOIO OYEPE/b JOJDKHBI ObITH PAHKUPOBAHBI XPOHOJIOTHYECKH. Takxke mpuueTcs
CTOJIKHYTBCSI C M3yUeHHEM JAJIbHEHIEH CeMaHTHIECKOM AepHUBAllMH apXandeCKUX JIEKCeM JIN00
C MX MapajjieIbHbIM CEMAaHTUUYECKUM Pa3BUTHEM, UTO CAEIATh B LIEJIOM JIAJIEKO HE BCET/a Mpo-
cTo. B KauecTBe cBOEro poja TECTOBOrO KOHTEKCTA 51 B Psijie cydaeB mpuberaia K nepeBoy
ctuxa u3 EBanrenus or Mapka (10:46): «...ciemnoi cuaen y AOPOru U NpoCHII MUIOCTBIHION,
KOTOPBIU 51 CpaBHMBAJIA C €BAHTEIILCKUM )K€ YIIOMHHAHHEM «TECHOTO IyTH». JlaHHBIH Tpumep
OBUT B34T MHOIO M3 YKa3aHHOH BbIlIe 0a3bl NaHHBIX «BaBuioHckas GamHs», n3 pazaena «lep-
MaHCKHE SI3BIKH». [IpuMep 3TOT, ¢ OHOW CTOPOHBI, XOPOII TEM, YTO B HEM OJHO3HAYHO BBIZIC-
JIEeHAa UMEHHO JI0pora Kak 0a30BO€ MOHSATHE, TO €CTh Kak JIOKyc nepemenienus. C apyroit cto-
POHBI, IPUCYTCTBYIOIIAsA B COBPEMEHHOM PYCCKOM SA3BIKE CEMaHTUUECKAsl ONIO3ULIMS «10pOora —
MyTh», NPOSIBISIIONIASCS B IIEPEBOJIE EBAHTEILCKOTO ()ParMEeHTa «O TECHBIX Bparax» («Ipo-
CTpaHeH MyTh, BeAyIunii K morudenm» — M. 7:13), B psizie 3bIKOB, KaK IPaBHUII0 — JIPEBHHX,
ele He (UKCUpYETCs, B TPEUYECKOM OPHUTHHAIE B 000MX KOHTEKCTaX yIoTpeOIeHo CI0BO 030G,
B JIaT. — Vid, B IIEPKOBHOCIIABSIHCKOM — nymb. TeM HHTepecHee ciaydan nepeBoja (pparMes-
TOB Pa3HBIMH JIEKCEMaMH.

B ycranoBouHoii padore A. B. JIpi0o, I. C. Crapoctuna, A. C. Kacesira u B. E. Uepnosa
[Kassian et al. 2010], moCBsIIIEHHOI YyTOYHEHUIO CEMaHTUKH JIEKCEMBI, KOTOPYIO MOYKHO YC-
JIOBHO cYMTaTh 0230BOM, aBTOPBI OTMEYAIOT, YTO B XOJI€ MOJIEBBIX UCCIIEAOBAHUM U cOOpa JIMHT -
BHCTHYECKOTO MaTepualia IpH onpoce HHPOPMAHTOB CIIEIyeT ONMMUPAThCsl Ha MPOCTHIE KOHTEK-
CTBI B POJIE «OH HJIET 10 JIOPOTe» MIIN W3 MOETO CEJICHHUS B COCEIHEE €CTh IOPOray, MpUIeM
«BO MHOTHX CIy4asX ‘Tpoma’ OKa3bIBAaeTCs MPEANIOYTUTENbHEE ‘O0POTH’, T. K. IIPOTHBONIOCTAB-
JIeHA MOCJICAHEH KaK KylIbTypHOMY TEPMUHY, 3aMMCTBOBAHHOMY OT O0Jiee TEXHOJIOTMYEeCKHU pa3-
BuTOM IuBHIM3anm» [Kassian et al. 2010: 73]. To ecTb, Kak 51 IOHUMAIO, KaK €Ciu Obl BMECTO
PYCCKOTO MPOCTOTO dopoea ObLIO OBI 3amucaHo wocce. Ho 3aMMCTBOBaHHOE KYJIBTYpHOE TIOHS-
THE, KaK MPABUJIO, COIIPOBOXK/IAETCS M 3aMMCTBOBaHHEM 0003Havaromel ero jekceMsl. Kpome
TOTO, YKa3aHHOE aBTOPAMH NPOTHBOIIOCTABICHUE MIPEACTABIACTCS aKTyaJIbHBIM JJISI OTIpe/e-
JICHHBIX PErMOHOB, HAXOAAIINXCS OTYACTH €Ile BHE COBPEMEHHOHN IUBHIM3ALUN. Mos ke 3a-
Jlaqya COCTOMT CKOPEC B BBIABJICHUN ACPUBAIIMOHHBIX MO}IeJ’Ieﬁ O603Ha‘{eHI/I${ «A0porm» B A3bI-
KaX OTHOCHTEIILHO MO3JHUX, OTPAKAIOIIMX XOTS Obl OTYaCTH 0COOCHHOCTH €BPOIEHCKOr0 MEH-
TaJuTeTa U 00NaJaloNINX CKOpee eIUHOM, JOCTAaTOYHO [UBHIN30BAHHON «KapTHHOW MHpay.
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W no3toMy MOMCK AAaTCKUX, HEMEIKHX, UTAIBSIHCKAX U JaXKe APEBHEUPIIAH/ICKUX M TOTCKUX
«TPOI» MPEACTABISETCS] MHE JIMIICHHBIM CMbICA. B psizie ciryuaeB BbljiesieHue COOCTBEHHO Oa-
30BOT'0, TO €CTh MAKCUMaJIbHO HEUTPaJIbHOTO 0003HAUEHHS CBOJICILIEBCKOTO KITOHSTHS» MOXKET
BBI3BATh psf 3aTpyAHeHUi. Tak, ¢ OHOW CTOPOHBI, AaJeKO HE BCErAa B JUAXPOHUH MOXKHO YIIO-
BUTH MOMEHT, KOT/1a TA WJIN WHAs JIEKCEMa BHYTPH HEKOTOPOTO CEMAaHTHYECKOTO ITOJIS TTOJTyYaeT
«0ba3oBeIit» cTaryc. C ApyroH, yxe Ha yYpOBHE CHHXPOHHOM TaKkKe HE BCETAA OYEBUIHO, KaKas
HMMEHHO JIEKCeMa Cpeii OM3KUX CHHOHUMOB — 0a30Bast, a Kakasi — HeT (IIpUYeM UMEHHO /IS
caMUX HOcuTenel a3b1ka)*. B kauecTBe KpUTEpHsl, KOTOPBII HOCUT XapaKTep CKopee MpeiBapu-
TENIBHBII U MIPE/AIONIOKUTENbHBIHN, 51 OBl BBIIIBUHYJIA PAa3BUTHE CBA3aHHOM C KAKIOH KOHKPET-
HOH JIeKceMOoil MeTaOpuKu U (pa3eooTHH, YTO TTOKa3bIBAET €€ YKOPEHEHHOCTh B S3BIKOBOM
KapTHHE MUPa Ha KaXJIOM CHHXPOHHOM cpe3e. Ho B 1enmoM Bonpoc ocTaeTcst OTKPBITHIM, B €T0
pEIIeHNE YacTO OMHUPACTCS Ha CyOBEKTUBHYIO OLIEHKY MCCIIEI0BATENEH.

YHOMSIHYB 0 «KapTHHE MUPay, S BCTYIHIIA B 00JIaCTh, KOTOPOI MHE XOTEJIOCH ObI 10 BO3MOX-
HocTH u30erarh B AajibHeimeM. O0pa3 nopory, ero MugooruuecKkasl CHMBOJIMKA, TeMa MyTH
B TPaJUIIMOHHON KYJIBType — BCE TO JOCTaTOYHO U3Y4EHO, U JAaHHbIE UCCIIEA0BAHNUS ITPECTaB-
JSIOT 3HAYUTEIBHBIN nHTEepec (cM., HanpuMmep, [Hexmronos 2015; Lusesa 1999; lllenanckas
2003; ApytroHoBa 1999; TomopoBa (B me4aTty)|’; MPUMEHHATENBHO K APEBHEHPIIAHACKON Tpa-
nmurn oM. Takxke [bormaperko 2003]). Ho ceifuac MeHs B IepBYIO odepeb HHTEpPECyeT He 00-
pa3 10porH, a crocoObl ee 0003HAYEHUH B Pa3HBIX A3bIKAX M HA PA3HBIX CHHXPOHHBIX CPE3ax,
mpuyeM 0003HaYCHUH TaK WM MHAY€ MOTUBUPOBAHHBIX. VIHBIMU CIIOBaMH, B IIEHTPE UCCIIEHO-
BaHMs OKa3bIBAIOTCS HE CEMaHTHYECKHE MEPEXO/bl, B KOTOPBIX d0po2d SIBISIETCS] UCTOYHUKOM
(source), a repexoJibl AEPUBAIIMOHHBIC, B KOTOPBIX 0opoea sBIsieTcs 1enbio (target). [TaBHyro
3aj1aqy sl BUKY B BBIJICIICHHH OTPaHIMUYCHHOT'O YHCIIa CEMaHTHUECKHX JAEPUBAlMOHHBIX MOJIENIEH,
«paboTaroNIMX» Ha Pa3HOM SI3BIKOBOM MaTepHalle, a 3aTeM — B HAJIOXECHUH JaHHBIX MOJEIeH
Ha KapTy paclpoCTPaHEHHs KEIBTCKUX SI3BIKOB.

OTyacTH 31€eCh 5 clieayro 3a B. Biaxkekom, KOTOPBIN MOCBIATHII MOHOTPaQHUICCKOE HUCCIEI0-
BaHKe 0003HAYEHHIO Ky3Hela B MHI0eBponeickux s3bikax [Blazek 2010]. [TsarpaecsT npoana-
JM3MPOBAHHBIX M 3TUMOJIOTM3MPOBAHHBIX aBTOPOM JIEKCEM OBUTH TIOJICJICHBI UM Ha BOCEMb T10/1-
TPYIII, BOCEMb MOJIEJICH, TTepr(pacTHIecKn ONMCHIBAIOIINX Ky3HEIa KaK «yMeIbIIa», «X035HHA
OTHSI», «Pa30MBAIOIIETO», «MacTepay, «coznaress» u np. O0mmas u.-e. JeKceMa JUIs «Ky3HeIa»,
€CTECTBEHHO, PEKOHCTPYHPOBaHA ObITh HE MOXKET B BUAY OTHOCHTEIILHO MO3IHETO Havdaa 00-
paboTku MeTalia, TOITOMY JIEKCEMBI CO 3HAYSHHEM ‘Ky3Hell' BO3HUKAIM YXKe MOCIe pacnaaa
U.-€. OOIIHOCTH M KaXJIbIi pa3 Kak Obl 3aHOBO. C «1oporoi» Bce 00CTOUT MHavye. B aTom He-
0OJIBIIIOM MCCIICZIOBAHUY I HE CTaBIIIO CBOCH 3a/1adell OXBaTUTh BECh M.-€. MaTepHal, HO X0Uuy
JIaTh HECKOJIBKO JIOCTATOYHO PENPE3CHTATUBHBIX MPUMEPOB, HIUTIOCTPUPYIOMINX BBIICICHHBIC
MHOIO MOJIEITH CEMaHTHIECKON JIEPUBALIUH.

3. «/lopora»: Moaejim ceMaHTUYECKOH IepUBAIIUU

Urak, B Ka4ecTBe MPEBAPUTEILHOTO BBIBOJIA, OTYACTH HA OCHOBE Y)KE CHICJIAHHBIX HaOIIIO-
JICHUH ¥ COTOCTABJICHHIA, 5 MOTY C()OPMYIIUPOBATH U BBIJCIUTH BCETO TPU aKTHBHBIC MOJIEIIH
0003HaYCHUS «IOPOTrW» (B OCHOBHOM Ha H.-€. MaTepHae):

4 Cp. npemnoxxenHoe B padore [Kypkuna 1971: 104] onpenenieHue «HEHTPaTbHBIN JOPOKHBIA TCPMUH
u “the most general meaning” B crarse [Dockalova, Blazek 2011: 299].

5> Cp. Takxke HHTepecHoe uccienoBanue rcuxosoron [Kam, Myxamarymuna 2017], crposiieecst Ha Kiac-
cU(UKAINY JaHHBIX PabOTH ¢ MHPOPMAHTaMH, KOTOPEIM Ha BBIOOp mpenbsBisuioch 80(!) kapTodek
¢ M300pakeHUAME PA3HOTO Poja AOPOT: TPeOOBAIOCH BEIOPATH TY, KOTOPYIO HHPOPMAHT CYMTACT HAH-
0oJiee TOYHO COOTBETCTBYIOIICH KaK «HEUTPAIbHOMY» KOHLEINTY, TaK M €ro COOCTBEHHOMY 3pHUTEIIb-
HOMY «IIPEACTABICHHIO 00pazay.
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1) mopora Kak repemeleHue, IBIKEHHE,

2) mopora Kak pe3ylbraT IPOU3Be/IeHHONW paOOThI MO BBIICIEHHIO U 0OPMIIEHHIO 0CO00T0
JIOKYyCa;

3) nopora xax
a) JIOKYC IepeMelIeHust MpeepeHTHOTO MOIb30BaTEIs;
0) JTOKyC 0cO0OTO THTIA TIEPEMEIICHNUS, TePEIBIKCHIS.

Kaxxnas Mozienb HyK/1aeTcsl B MIUTIOCTPALUSX U KOMMEHTapHUsIX, KOTOpbIe OyayT AaHbI B Clie-
Jyromux pasnenax. Kpome Toro, B psijie sI3bIKOB HAMEUAETCsl OTYETIMBAs TCHACHIIMS K IOCIIe-
JIOBaTEIbHOMY BBITECHEHHIO JIEKCEM, 00pPa30BaHHBIX 10 MOJEIH |, COOTBETCTBYIOLIMMH JIEK-
cemamu Mozened 2 u 3. B npyrux, HanpoTHB, HEOXKHUAAHHBIM 00Pa30M 3acThIBACT MOJEIH 1.

3.1. Moneas 1

Monens 1 Obuta oT™MedeHa B MoHorpaduu [Ix. Mamopu u 1. Anamca «Beenenue B npans-
JIoeBpoNeicKuii 361K U Mup» [Mallory, Adams 2006]. Kak mumryT aBTOpBI, «OONBITHHCTBO CIIOB
s ‘“tporbl’ (path) mm moporu’ (road) Bo3BOAATCS K (hopMaM IIaroiia ¢ CEMaHTUKON ‘HITH »
[Ibid.: 250]°. K Takomy ke, B 00IIeM — BIOJHE OYEBUIHOMY, BEIBOIY MPHUXOIUT, HAIPHMED,
u B. T. Kosomuerr: «00bIYHO Ha3BaHUsI JOPOT 00Pa3yrOTCs OT IVIAroyioB nepeasmkeHus [Koto-
muer 1986: 95], a Taroke B. braxkek u JI. Jloukanosa, kotopbie B 0000maroieii padore «O06 uH-
JIOEBPOIIEHCKNX dopo2axy THUIIYT, YT0 0003HAUSHHUST JOPOTH OOBIYHO «COOTHOCSTCS C HJIeeH Iie-
pememerns» [Dockalova, Blazek 2011: 328]. To ecTb, Kak st IOHAMAIO, TIPOUCXOIUT PETYIISP-
HBIA CeMaHTHUYECKUH CIBUT, UMEIOIINI METOHUMHYECKUH XapakTep: mepeMerienne kak modus
npespamaercs B locus, oTMeuaromuii JaHHoe nepeMernenne. Peus 37eck uaer o cnennduka-
[[MHU TIPOLECCa, BBICICHUH €ro YaCTH U 3aTeM — (PUKCAIIMU B SI3bIKE JIOKAIILHOT'O KOMIIOHEHTA,
0003Ha4aroOIIET0 MECTO ACHCTBHS (KIOI3EMHBIH MePeXoy, «aBTOOyCHAsl 0CTAHOBKAY). J|aHHBII
METOHUMUYECKHUH IIEPEHOC XapaKTepeH ISl CeMaHTHUECKHUX MepexoioB B 1esioM (cM. [Traugott,
Dasher 2002: 27-28]). [TapamienbHO TPOUCXOTUT HOMUHAU3AIIHS TIIarOJIEHOW OCHOBBI, BBI3BI-
BaloIIas B HEel ornpeesieHHbIe MOp(hopoHETHIECKHEe N3MEHEHHUS (YIITyOIIATECS B KOTOPBIE, Kak
MHE KaxeTcs, OyzeT ceifyac JIMIIHNM).

JlaHHBIN ceMaHTHUYECKUI TIepexo/] MPEACTaBIIsACT COO0H ONH U3 MHOTOUMCIICHHBIX U ITPOTYK-
TUBHBIX THIIOB MHOTO3HAUHOCTH B 1iesioM, chopmyaupoBannbiii FO. /1. AnpecsiHOM Kak «‘ieii-
cTBUEe’ — ‘MecTo neiictBus’» (cM. [AnpecsH 1995: 199], Tam ke cM. MHOTOYHUCIICHHBIC TIPU-
mepsl). Ho nannoe 1O. /1. AnipecsiHoM onpeeneHne ceMaHTHYECKOTO TIEPeX0/ia OTHOCUTCS, Kak
s IOHUMaI0, K 00JIacT CHHXPOHHON CEMAaHTHKH, MOS )K€ 3aJjaya — IT0Ka3aTh, 9TO U Ha YPOBHE
JIMaXpOHUUYECKON AEpPUBAINH JICHCTBYIOT B OOIIEM T€ K€ MEXaHU3MBbI IIEPEHOCa.

[TpumepoB 31eCh MOKHO MIPUBECTH OYEHb MHOTO, OJHAKO HEBOJIFHO BCTAET BOMPOC: a BCE JIH
PEKOHCTPYHPOBAHHBIE H.-€. JIEKCEMBI, IPUBEICHHbBIE B YKa3aHHOH pabote Masutopu u Anamca
(a Taxoke B UX OoJIce TTOJIHOM CITUCKE U.-¢. 0OCHOB B [Mallory, Adams 1997: 487—488], cp. Taxxke
[Buck 1949: 717-719]), neAcTBUTENHHO MOTYT IPETCHIOBATh HA 0003HAYCHUEC UMEHHO ‘10-
poru’ B €€ y3KOM 3HaUE€HHH KaK «I10J0CHI 3eMJIH, TPEJHA3HAYCHHON T ITepeMerneHus» [Oxe-
roB, [lIsexoBa 1998: 176]? A ecnu B KakOM-TO U3 SI3BIKOB-ITOTOMKOB OJTHA M3 YKa3aHHBIX OCHOB
UMeeT JaHHOE 3HA4YEHHE, TO SBISIETCA JIM 3TO apXaum3MOM WM, HAIPOTUB, HHHOBALMEH, IpH
KOTOPOH JIeKceMa co 3Ha4eHUEeM ‘TIPoXoJ], Tpoma’ Moly4usa 3HadeHue ‘nopora’? «Ilockonbky
OOJIBIIMHCTBO SI3BIKOB MHpa MM COBCEM HE MMEET IMMChbMEHHBIX NMaMSATHUKOB, TT03BOJISFOIINX
MIPOCIICINTD S3BIKOBOE PA3BUTHE MO TEKCTAM, MIIH ke 00JIaaeT JOCTAaTOYHO CKYTHBIM YHCIIOM
TaKUX TEKCTOB (K TOMY kK€ OOBIYHO BecbMa (pparMEHTAapHBIX), THHTBHUCT Yallle BCETO CTPOUT
CBOU BBIBOJIbl OTHOCUTEIILHO UCTOPHH SI3bIKA, ONMPASICh IPEKIC BCEr0 HA JAHHBIE COBPEMEH-
HOTO S3BIKa U €ro JMAJIEKTOB (M COMOCTABIAS €r0 C APYTUMHU POJICTBEHHBIMH)», — IMHCAI

¢ Cp. TaxKe MpeAJI0KEHHYI0 HCXOAHYIO INIAarojabHy0 CEMaHTUKY ‘UcKaTh IyTs’ B [LIV: 470].
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Bsua. Be. MBanos [1982: 406—407] B paboTe 0 Teopun 3BOJIONUH S3bIKa. 10 €CTh, HaIpUMED,
ecan Obl BAPYT MBI JIUIIWJINACH BCEX MAMATHUKOB JIATUHCKOT'O A3bIKA, COMTOCTABJICHUEC 0003Ha-
YEHUH OTHS B COBPEMEHHBIX POMAHCKHX JTHAJIEKTaX C JAHHBIMU JIPYTUX CeMeH Bce PaBHO yKa-
3bIBaJIO ObI HAM Ha HEKYI0 MHHOBALIMIO, OTIIMYAIONIYIO 9TH S3bIKH OT CIIABSHCKHUX WM TepMaH-
ckux. Ho Bce sxe COOCTBEHHO 3Tallbl M HAITPABJICHHUSI CEMAaHTHYECKUX ITEPEXO0/I0B OKA3aIHUCh OBl
yTpadeHHbIMU. CKa3aHHOE aKTyabHO W JUI KOHTHHEHTAJIBHBIX W JPEBHUX OCTPOBHBIX KEIIb-
TCKHUX SI3bIKOB.

Cpenu «I0pOXKHBIX TEPMHUHOBY» HanOoJiee MHTEPECHYIO CyAbOY, HaBEpHOE, UMEET U.-€. TJia-
TOJIHBIA KOPEHB *pent-, 0 KOTOPOM B cBOe Bpemst mucai J. berBenuct [Benveniste 1954]. Ap-
XaW4HOCTH JIEKCEMbI B MH/IOEBPOIIEHCKOM, 110 €T0 MHEHHIO, 00yCIIOBIICHa pa3dpocoM jaeprBa-
M KOPHS B S3bIKaX-TIOTOMKaX. /lelicTBUTENBHO, ieBepOaibHbIe 00pa30BaHMs IAI0T HaM I'ped.
dVTOG ‘MOpe’, ITaT. pons ‘MOCT’ (HO Cp. pontifex “KpeIr’, PEIIIOIOKUTEIFHO He KaK «CTPOSIITHN
MOCTEI», HO CKOpee «IPOKIABIBAIONINN M ONPEACISIOMU myTh» ), apM. Aun ‘6pox’ (cM. mos-
po6uee [IEW: 808—809]). D. beHBeHHCT, ONMUPAsCh Ha YIIOTPEOICHUs BENUICKOTO pdnthds, 000-
3HAYAOLIETO He MPOCTO MepeMelIeHHe C OIHOTO MeCTa Ha JIPyroe, HO JIBUKEHHE, «COTIPSIKEH-
HOC C TPYIHOCTSIMH, HEYBEPCHHOCTBIO U OMACHOCTHIO» [Benveniste 1954: 257], npeamonaraet
y KOpHSI U3HAYAJIbHYIO0 CEMAHTHKY ‘TIPEoJ0JICHHE, BIKeHue ¢ Tpyaom’ (franchissement). an-
Hasl uziesl, Kak MHE Ka)KeTcsl, TOATBEP KIACTCS M JAHHBIMH T€PMAHCKHUX SI3BIKOB®, B KOTOPBIX JIe-
pHUBanys H.-€. JIEKCEMBI COXpaHsIeT BepOaNTbHBIH XapaKkTep: Cp. Ap.-B.-HEM. fandon ‘BBICIEKHU-
BaTh, HJITH 110 CjeaaM’, aHIVL. find ‘HalTH’, @ TAKXKE AP.-UCIL. finna ‘UCKaTh, CJACIUTD; OILYIIATh,
BOCIIpUHUMATh opranamu 4yBcTB’ (cM. [De Vries 1962: 120]).

B cnaBstHCKHX s3bIKax pe(IIeKchl U.-e. *pent- MONTydar0T CKOpee He 3Ha4YeHHE ‘opora’,
HO ‘IIyTh’ KaK «HAIpaBJICHUE, IO KOTOPOMY MOXKHO IPOIMTH MM NPOEXaTh; GUrypagbHO — 00-
pa3 IeHicTBHsL, CrI0co0»; BCTPEUaroTCsl MHTEPECHBIE YaCTHOCTH, HAIPUMEp, YelIcK. pout ‘ma-
JToMHHYECTBO, boromonbe’ [Ueprbix 1994, I1: 85]. Ognako ckazaHHOE HE 3aTparuBacT 30HY IO0K-
HBIX CJIaBAHCKHUX A3BIKOB, B KOTOPBIX JC€PHUBATHI U.-€. JICKCEMBI, KaK IMTPaBUJI0, UMCIOT 3HAUYCHUC
‘mopora’, a TO4Hee — He pa3sIMyuaroT 3TH ABa 0au3kux mousatus. Cp. cepb. nym ‘myTh, qopora’
(Tipu XOpB. cesta ‘mopora’, HO put ‘myTh’), OONT. nvm ‘myTh, Mopora’ (cM. moapodHee [Derksen
2008: 417]). MoxHo i MaHHBIN (heHOMEH KBaIU(HUIIMPOBATh KaK COXPAHCHHUE apXanvecKOu
JIEKCEMBI ¥ HCIIOJIb30BaHNE €€ IIPUMEHNTENBHO K «HOBOMY» TTOHATHIO? Kak KaxeTcs, cKkopee 1,
Cp. OTMEUCHHOE BBIIIE HEPA3IWICHNE ‘TTyTH W ‘TOPOTH’ B IIEPKOBHOCIABIHCKOM («CHACT Y A0-
POru» — cedsue npu nymu ~ «TECHBI Bpara U y30K MYTh» — V3Kasl 6pAma 1 mreChviil nyms”°).
AHaNornYHOE CMEIIeHNE TIOHSTHH B TUIaHE BHIPAKEHUSI OTMEYACTCS U JUISl TOTCKOTO, B KOTOPOM
TaKke B 000MX Cllydasx yrnorpediaeHo ciioBo wigs '

7 CeMaHTHUECKasi PEKOHCTPYKIMS PUMCKOIO JKpella Kak «IPOKJIaJbIBAIONIEro MyTh» ocrnopeHa B [Er-
nout, Meillet 1939: 788], rne npeanaraercst OyKBaJIbHOE MOHUMAHNUE CEMAHTHKH JICKCEMBI: TIOHTU(HK,
H3HAYaIbHO, — 3TO JIUI0, OTBETCTBEHHOE 32 MOCT uepe3 THOp, COeANHSIOMUIT I0)KHYIO M CEBEPHYIO
yacti MTanuiickoro momyocTpoBa M MOJIOKHUBIIMN Hadano ocHoBaHuio [opoga. CM., 0HAKO, OCMBIC-
JICHUE CEMAHTHUKH UMCHU PUMCKOI'0 JKPElla KaK «yCTaHaBJIUBAIOLIEIo MOCT MEXKAY Ooramu u JIFOAbMU»
[Schrijver 1991: 372; DeVaan 2008: 480]. O npeBHennn. mapamrensx cM. [badaesa 2006: 802—-803],
0 «MOCTe MeXay HeOoM u 3emitei» cM. Taxke [Tomopos 1982].

8 O6mmerepmanckoe (?) *pad-, OTKyna aHII. path ‘MPOXo, Tporna’, a TAKKe MHOTOYUCIICHHBIC TepMaHCKUE
KOTHATBI CO CXOJTHON CEMaHTHKOM, SIBISETCS, MIPEJITIONIOKHUTEIFHO, 3aMMCTBOBAHUEM U3 KaKOH-TO BETBU
upanckoro (cM. [Orel 2003: 291]; mo npennonoxenuto K. YoTkuHca — 0T CKH(CKHX TIepeceeHIIeB
[Watkins 2011: 67]). OGmerepmanckasi pekoHCTpyupyemas ¢popma *papa- naercst B [Kroonen 2013:
396], ¢ coxpaHeHueM Ui MPEANOI0KUTETLHOTO PAHHETO 3aMMCTBOBAHUSI.

9 I1.-caB. KaHOHWYECKHI TeKcT mutupyercs no Enuzasernnckoir bubmmu 1751 1, cm. http:/www.my-
bible.info/biblio/bib.
10 Taxyke BOCXOAMT K KOPHIO ¢ 00IIeii ceMaHTUKON nBrkeHuss — *weg 'h- [IEW: 1120] u Bompexu [Er-

nout, Meillet 1939: 1101] reneTndecku He CBsI3aH ¢ JaT. via ‘1opora, nyTh’ (K u.-e. *wei- ‘IBUraThCsl,
JeTaTh, JKeNaTh, cremuts’, [[EW: 1123]).
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Mx. 10:46 — sunus Teimaiaus, Barteimaius blinda, sat faur wig duaithron | Bapmumeil,
coin Tumees, crienotl cuoen y 00pocu, npocst MULOCHbIHU.

Ma. 7:14 — hvan aggwu pata daur jah praihans wigs sa brigganda in libaini <...> / no-
MOMY YUMo MeCHbl 8PAMa U Y30K AYMb, 6eOYUUE 6 JHCUZHD <...>.

Crnenyert, OJHAKO, CHOBAa BCIIOMHHTBH O TOM, YTO U B T'PEUECKOM OpPHTHHAJIE yIOTPEOICHO
B 000MX CIIy4asix OJHO U TO YK€ CIIOBO — 080G, U TaKUM 00pa30M HCIIOJIb30BaHHE HIOAHCHPO-
BaHHBIX CHHOHMMOB B IIO3/IHUX TIEPEBOJIaX MPEACTABISET COOOIT CBOETO PO/ia CEMAHTHUYECKYIO
WHHOBAIMIO, BHOCHMYIO TIO3HUMH TI€PEBOJUMKAMU-HHTEPIIPETATOPaMH, HOCUTEISIMU SI3bIKa,
KOTOPBIH y’Ke YETKO pazjinyal peajbHyIo 10pory 1 MeTa(oprieckuii myTh B HEOECHOE LIapCTBO.

Ho nmnst MeHst ceifuac BakHEe Jpyroe: MOXEeM JIM MBI C YBEPEHHOCTBIO TOBOPUTH O TOM, 4TO
Ha HEKOEM PaHHEM 3Talle CEMaHTHYECKOTO PAa3BUTHS BCeraa BO3HHMKAET JIEKceMa ¢ 0000mIeH-
HBIM 3Ha4Y€HHEM ‘IyTb, Jopora’ (MpudeM, Kak MpaBuiIo, Ha 0a3e IIaroJbHOTO KOPHS C CEMaH-
THUKOU JABWXCHUS, nepeMemeHI/m), KOTOpas 3aT€M HE BBITCCHACTCA A3BIKOM, HO JOIOJJHACTCA
HOBOM JIEKCEMOH «JI0pOTa KaK BBIJICJICHHOE JUIs IEPEMEICHUS TPOCTPAHCTBOY», 00pa30BaHHOM
yiKe 1o ipyroit Moaenu (cM. Hike)? [TonoKuTenbHbI OTBET Ha 3TOT BOIIPOC BOBCE HE TaK Ove-
BHUJICH, KaK Ka)XETCsl BHAYaJIe.

ITosicHIO CBOIO MBICIB TPOCTHIM MPHUMEPOM, OTHOCSIIIIMCS K COBPEMEHHOMY PYCCKOMY SI3BIKY.
C1oBO nepexo0 B COBPEMEHHOM PYCCKOM MOYKET 0003Ha4aTh 1) ‘aKkT mepeMerneHus B IpoCTpaH-
CTBE M3 JIOKyca A B Jlokyc b’; 2) metadoprueck — ‘riepeMerieHue B >KU3HEHHOM IIPOCTPAHCTBE,
M3MEHEHHUE CTaTyca U Ipod.’, Cp. «0OpsIpl epexoa»; 3) METOHUMUYECKH — OTMEUEHHBIH JIO-
Kyc Juisl 3HaueHus 1: ‘TIo13eMHBIH Iepexo’, ‘Tiepexo] 4epes YIHIly, OTMEUEHHbIH 0COObIM 00pa-
30M’. 3Ha4eHHs | ¥ 3 ¢ JITKOCTBIO MOTYT COCYIIECTBOBATh B PEYN OTHOTO M TOTO K€ HOCHUTEII,
KOHTaKTHPYs Ha YpOBHE (ppa3bl, MPUIEM HX CEMAaHTHUECKOE HIOAHCHPOBAHHE OKa3bIBACTCS 00y-
CJIOBJIEHO KOHTEKCTOM, Cp. CIEAYIOUINH IpuMep (IpuayMaH MHOI0): «Ilepexoauts ynuity Haso
TOJIBKO TI0 TIePeX0/1y, MePexojl YIUIbl B APYTOM MECTE ONACeH U ISl TIEIEX0/1a, 1 ISl BOAUTEIIS.

B coBpeMEHHOM PyCCKOM SI3bIKE JIJISl 3HAUEHUS 3 yroTpebisiercs Metadopudecku oopas3o-
BaHHOE (Ha 0a3e BHEITHETO CXO/CTBA) CJIOBO 3eHpa. Ho 03Ha4aeT m 310, YTO CIIOBOM 3¢06pd
MomrH OBl Takke 0003HAUYATHCS M MEPEX0]l Yepe3 TOPHBIA XpedeT, u Mmepexos Kak oOpeTeHne
HOBOTO CONMANBHOTO cTtaryca? KoHedHo, HeT, o KkpaifHel Mepe — B TaHHOM KOHKPETHOM CITy-
vae. Ho Bcerna mm HeT?

3.1.1. Moaeap 1: keJbTCKHE JaHHBIE

B KenbTCKHUX A3bIKaxX B MPONODKEHUSX H.-€. *pent- yTpaTHIach CEMAHTHKA ITEPEMEIICHUS
1 JIOKyca JIBI)KEHHMS, HO 3aT0, KaK sl IOHMMAI0, aKTyaJIM30Baach IIeb JAHHOTO MEPEMEIIEHHS.
Tak, IpeanoNoKUTEILHO K OCHOBE *pent- BO3BOMUTCS JAP.-UPIL. dif “MECTO’, HE UMEIOIIee OPUTT-
ckux napayuieneii [LEIA, A: 52]. Jannas stumonorus Obuia ocriopeHa B [Matasovié 2009: 433]
Kak HE TOYHAsl BOKAJMYECKH M COMHUTEIbHAS CEMaHTHYEeCKH. Bompoc ocTaeTcs ckopee OTKpbI-
TBIM, B JIIOOOM CiTydae peKOHCTpyUpyemast OOIIEKeIIBTCKast «I0pOray MPOJIETaeT IAe-TO B Ipy-
TOM MecTe.

[IpenmnonoXuTenpHo, M.-€. OCHOBOHM CO 3HaYEHHEM ‘JIOPOTra, MyTh, MPOXO/’, IMEIOIICH Mpo-
JTOJDKCHHSI B KEJIBTCKOM, SIBJISICTCS [VIarojibHasi OCHOBA *sent- ‘WATH, HAXOAWTh MyTh’, PACIPO-
CTpaHEHHasi B OCHOBHOM B CEBEpPO-3allaJIHOM apeaye (MTAINHCKUE, TePMaHCKHE, KeJIBTCKHUE
s3bIkH). VIHTEpecHO, uTo B cioBape [10KOpHOTO BBIAEIAIOTCS ABa 3HAUYCHUS H.-€. KOPHS: «1y-
XOBHOE» (geistig) m «coOCTBeHHOE, TIepBOHAYANBEHOEY (eigentlich), CBSI3b MEX Ty KOTOPBIMH M
He uaTepnperupyercs [[EW 908]!!. JleficTBUTeNbHO, HA TICPBEINA B3I TIOHATHS «IBIKCHHE,

1B cnoBape [le Baana BeICKa3bIBaeTCs MPEANIONOKEHHE, YTO [VIar0jbl YyBCTBEHHOTO BOCTIPUATHS U MBIII-
JIeHUS, 3aQUKCUPOBAHHBIC B TEPMAHCKUX U UTATMHCKHX A3BIKAX, C UACCH MEPEMEIIICHHS BOOOIIE HE CBSI-
3aHbl, 110 KpaliHell Mepe UX cBA3b «coMHUTeNbHay [De Vaan 2008: 554].
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xonp0ay, naBIiIee ap.-aHrl. si0 ‘MyTh, cyas0a’ (cM. moapobuee [Cvupruikas 2008]), ap.-ucim.
sinni ‘myTh, CTPAHCTBUE’, AP.-B.-HEM. Sind ‘TIOXOJ, CTPAHCTBHUE M ‘MBICIIb, OLIyIIIEHUE , TaBIIee
JIat. sentire ‘4yBCTBOBATb, OIIYIIATh’, IP.-B.-HEM. Sin ‘pa3yM, MBICIL’ U JIUTOB. Sintéti ‘Tymars’
Ka)KyTCsl HUKaK He CBs3aHHBIMU. O/IHAKO CpaBHEHHUE C MPUBEICHHBIM BBILIE JIP.-UCII. finna ‘vic-
KaTb, OIIyIars’ (K u.-e. *pent ‘UATH, ABUTATHCS C yCUIINEM ) 1aeT BOBMOKHOCTD B TAHHOM CITy-
yae BBIBECTH €CJIM HE MPOIYKTUBHBIN, TO [0 KpalHEN Mepe JJIOTMUYHBIN XOJ] CEMaHTHYECKOU Jie-
puBanMu: ‘UATH — ‘UCKATh ITyTh — ‘IyMaTh, OMIYIIATh (TPEICTaBIACTCS, YTO 3Ta TEMa Tpe-
OyeT JaybHerInero u3yueHus) 2.

B KeNbTCKUX SI3BIKAX U.-€. KOPEHb COXPAHSETCS TOJIBKO B CBOEM «HMCKOHHOM» 3HAYCHUH,
TO €CTb ‘JIBUTATHCS, XOJUTH’, HO 3aTO JIaeT Pa3HOOOPa3HYI0 CEMaHTHYECKYIO JIEPUBAIHIO, OCO-
OEHHO B TOMEITLCKOM.

CeMaHTHKa 1€pHUBaTOB OOIMIEKENBTCKOTO *senfu- B KOHTHHEHTAJIHHOM KEJIBTCKOM HE COBCEM
sicHa. JIekcema coXpaHHIach B HECKOJIBKHX I'aJUICKUX U OPUTTCKUX TOMOHMMAax, TEPPUTOPH-
aJIbHO JIOBOJIBHO Pa30pPOCAHHBIX, B STHOHMMAX U JaXKe B UMEHax codcTBeHHbIX (cM. [Falileyev
2010: 30]). Cp. Tononum Gabro-senti ‘ko3bsi Tponia’ B bpuranuu, Sento-latis ‘nopora repoes’
B0 ®pannuu (nenaprament M3ep, 10ro-BoCcToK), a Takxke Sintoion — KpenocTh rajaToB Ha Tep-
putopun Apmenun [Delamarre 2003: 271]. Ha Tepputopun Hapbonuckoii [ammmn pukcupy-
eTcs STHOHUM Sentii ¢ IPEATIONOKUTEIbHBIM 3HAYEHHEM KUBYIIHME y JOPOTH’, TNOO ‘KOHTPO-
mupyroume gopory’ [De Hoz 2005: 178]. UnTtepecHas nepuBanus 6puta otmedena Ke. Jlema-
MapoMm, KOTOPBIil B UMeHU coOcTBeHHOM Cosinfus CIpaBeNINBO BUAUT CEMAHTHKY ‘CITyTHUK
[Delamarre 2005: 48]. To ecTb, Kak Mbl BUJMM, HEKasi CEMAHTHUYECKas CBS3b C HIIEEH «IIpOXo/ia,
JIBIDKEHUS 0€3yCII0BHO MPOCIEkKEHa, OJHAKO ISl TOTO, YTOOBI CAeIaTh BHIBOJ O HAINYNH Oa-
30BOTO CTaTyca y IPHUBEJCHHBIX TAUILCKUX JICPUBATOB, JAHHBIX y HAc HeJocTaro4yHo. bomee
Toro, B cBoeM cioBape Kc. Jlemamap mpenmonaraet, 9To abCTpakTHON «JOPOTOi» B TaJThbCKOM
cKopee ObuIa PEKOHCTpYHpyeMas JIeKceMa *cammano-, 1aBlllasi B CPEJTHEBEKOBOM JATHIHM 3a-
HMCTBOBaHUE camminus (OTKyaa coBp. (paHil. chemin ‘mopora’) ¥ BOCXOIIIAsl TAKXKE K U.-C.
OCHOBE C OOIIMM 3HAYCHUEM ‘XOIUTh, mmarath’ — *king- [LEIA-C: 55].

B OpuTTCKHX A3BIKaX OOIIEKEIBTCKOE *sentu- OKa3bIBAETCs MOPA3UTEIBHO CTOWKNM, Jie-
MOHCTPHPYS JOCTATOYHO NIMPOKYIO CEMAaHTHKY. Tak, OpeToHCKOEe hent OKa3bIBACTCS 110 CIIO-
BapHBIM JaHHBIM HPAKTUYECKH €ANHCTBECHHBIM KBHUBAJICHTOM (paHIl. route, chemin, voie;
OT HETo e 00pa3oBaHo cypduKcambHO hentez ‘cocen, ToBapull’ (BUIUMO, U3HAYAIBHO —
‘cnyTHHK’). Cp. TaKXe JIp.-KOpH. Ains ‘myThb, fopora’ Npu 00pa3oBaHHOM KOMIIO3UTe cam-hin-
sic (cam ‘KpUBOH, HEMPABWIBHBIN ), TIIOCCUPYEMO€ KakK iniustus, OyKB. ‘KPUBOITYTHBIH’
(cp. pycck. nenymesguiit). To ecTb, IPEANOIOKUTEIBHO, JIEKCEMa B OPUTTCKOM PacIIMpseT
CBOIO CEMAHTHUKY, BKJIIOUasl B HEE MOHATUA ‘TyTH’, ‘CTPAHCTBUS’, ‘BOCHHOM KaMIaHUU, ‘CIO-
coba cebs BecTu’ U np. (cM. Baymuiickue naHHble K hynt B [Geiriadur Prifysgol Cymru]).
W3 HaOopa aHIMHICKIX 9KBUBAJICHTHBIX CHHOHMMOB B CI0Bape BAJTMICKOTO SI3bIKa HE JTaHO
TOJIBKO. .. Foad, TO €CTh, KaK s IOHUMAI0, B BAJUIMHCKOM, B OTJINYHE OT OPETOHCKOTO0, JepUBa-
1Us1 OOIIEKETBTCKOTO *sentu- yTpaduBaeT 0a30BbIN CTATyC (€CJIM OH Y HEro u ObLI). DTO BHI-
3BaHO TE€M, YTO B CPEIHEBAIIMICKHI MTEPHOJT IPOU30IIIO 3aMMCTBOBaHNE U3 AP.-aHI. ford
(oTHacTH coxpaHnsoero 6ojaee PaHHIO MHUPOKYI0 CEMAHTHKY: HE TOJIBKO ‘Opoj’, HO U ‘TIpo-
xon’) u ekceMa ffordd momyunna 6a30BBIi cTAaTyC ‘IOpOTa’, pa3BUB IIOTOM JOTIOHATETHHEBIE
3HA4YEHUS ‘JIBUXKEHHUE, OCT; MyTElIeCTBUE, CTPAHCTBHE . B KOHTPOIBHBIX €BAHTEILCKUX MPH-
Mepax OHa ymoTpeOseHa HE TOJNBKO IJIs Mepeaadu Kiays3sl «cumaen y qoporm» (Mk. 10:46),
HO 1 MeTa)OpHUUECKOTO «TECHBI Bpara U y30kK myTh» (Md. 7:14): Oblegid cyfyng yw r porth,
achul yw'r ffordd...

12 Cp. Takke COBp. hpaHIl. sens ‘HAMpaBICHHUE U sens ‘CMBICI, BOCIPUHIMAEMbIC KaK OMOHHMBI, HO BOC-
XOJISIIUE K OJJTHOMY JIATHHCKOMY CJIOBY. 3HAUCHHE ‘HAIPaBJICHUE , KaK MPUHSITO CUUTATh, PA3BUBACTCS
Ha 0a3e mepexoa «OHINMaHHe) — «00pa3 IecTBHiDy — «HampasieHue» (cM. [Hatzfeld, Darmesteter
1964, 11: 2028]), onHako, Kak KaKeTCsl, TaHHbIM BBIBOJ] O HAIIPABJICHUH CEMAHTUYECKOTO Mepexo/ia He Co-
BCEM OYEBH/ICH.
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To ecTh HEOXXHTAHHBIM 00pa30M peannu3yeTcs 0OpaTHBIN ceMaHTHYECKHUil mepexor ‘mopora’
(kaK JIOKyC MepeMerieHus) — ‘myTh’ (Kak croco0 U 1eib nepemenicHus). He HaroMuHaeT jin
9TO NMPUIYMaHHBIA MHOW CITy4ail ¢ «3e0poii»?

Cremyer OTMETUTb, YTO JUIS BAJUTHICKOTO sI3bIKa JiekceMa ffordd cuntaercs: 6a30BOil UL
JUIS CEBEPHBIX THAJICKTOB, TOIZA KaK B IOJKHBIX palloHax ee MecTo 3aHMMaeT feol. «Kak Ho-
CHUTENH, TaK U CJIIOBAPH OTMEYAIOT 3HAYNTEIBHYIO BAPHATUBHOCTH 3TOTO CJIOBA 110 TUATIEKTaM:
10 JaHHBIM atTiiaca, ceB. ffordd, 1ox. heol, mnanext octposa Auricu: /ony [[lapuraa 2009: 145],
cp. anasiornunsie nanueie B [Elsie 1979: 35]. Bami. heol, hewl umeeT TOBOIBHO IIUPOKYIO CE-
MaHTHKYy — ‘IIyTb, JIOpOTa, JBHKEHUE, epeMenienue, crpanctue’ (cM. [Geiriadur Prifysgol
Cymru]), TpaJUIIMOHHO COOTHOCHUTCS IIPU 3TOM C JIp.-UpIL. séol ‘napyc, miaBaHbe, ABHKEHHE,
MyTh’ 1 CYUTACTCS] PAHHUM FePMaHCKHM 3aUMCTBOBaHHEM (cM. rtoapodHee [Schrijver 1995: 357],
Cp. MHYIO dTUMOJIOTHUYECKYTO TPakToBKY B [Dockalova, Blazek 2011: 312]). CooTHeceHme «I1a-
pyca» U «10porm», Kak sl IOHUMAI0, Pean3yeT HECKOJIBKO O0Jiee CIIOXKHBIN MyTh CEMaHTHIC-
CKOM JI€pUBALIUU: «I1apyC — IUIaBaHbe — CTPAHCTBUE — J0POra, IyTh». VIHbIMU c10BaMH, Je-
pHBAIHSI MOXKET TPAKTOBATHCS KaK YCIOKHEHHAs! «MOJEIb 1.

Jp.-upi. sét, KaK sl IOHNMalo, COOCTBEHHO «J0POTY» YK€ HEe 0003Ha4YaeT, HO COXPAHSIET U3-
HavaJbHYI0O CEMAaHTUKY — aKT JIBH)KCHHMS, epeMeIieHus. To ecTh 3To ckopee «IyTh». MHTe-
pecHo 00pa3oBaHHOE OT HETO CYIIECTBHUTENbHOE sétig (K *sent-ik-i-, cm. [De Bernardo Stem-
pel 1999: 80]) “xena, cympyra’, OyKB. «CIyTHHIIa». B cpemHenpnanicKuii Iepros OT Hero ObLT
00pazoBaH cialblii Taroi sétaigid ‘CTPaHCTBYET, MyTEIIECTBYET . YK€ B SI3bIKE TIIOCC OTMEYa-
eTcst MeTaopUUIecKoe yIoTpeOICHUE séf B 3HAYCHUH ‘Croco0, 00pa3 JIeCTBUS, KU3HCHHBIN
myTh’ (em. [DIL, S]). To ke MOXKHO cKa3aTh u 0 paHHEH qupuke. CM., HAPUMeEp, CTUXOTBOPE-
nue, narupyemoe VIII B.: Sét no tiag téiti Christ... [Carney 1971] — «IlyTb, KOTOPEIM 51 XOXY,
UM 11es1 XpUCTOC. .. ».

MeTOHUMHYECKUI EPEXO] TIEPEMEIICHIE — JIOKYC MEPEMEICHUS Y JIEKCEMBI Séf TIPEIIO0-
JIOKUTENIBHO (PUKCHUPYETCS TOIBKO B KOMIO3UTE drochet ‘Moct’: *druk-sét-, ceMaHTHKa IEPBOTO
AIIEMEHTA BBI3BIBACT pa3HoIacus: 1uodo *druko- ‘nepeBo, npeBecuna’, oo *dhregh- ‘0exars,
CHCIINTE’, OTKyIa Ap.-upi. droch ‘xoneco’ (cm. [LEIA, D: 199; De Bernardo Stempel 1999: 45]).
CopemeHnHast popma séad OTHOCHTCSI CKOpee K 001acTi BEICOKOH pedr M 0003HaYaeT cTpemiie-
HHE, Cynb0y, 5)KH3HEHHBIH MyTh 1 IIPOY., B INOTJIAHCKOM IIPAKTHYECKH HE (PUKCHPYETCSL.

To ecTb, KaK MbI BUANM, B OTIIMYUE OT OPUTTCKOTO, B FOM/IEILCKOM 0a30BOT0 3HAYEHUS ‘/10-
pora’ o0IIeKeNBTCKOE *sentfu- Tak u He pa3Buiio (Win yTpatuiao?). Jlist ‘moporu’ B 3ToM rpyirme
Obu1a BEIOpaHa Apyrasi MOJellb CEMaHTHYECKON JIePUBALIUH.

3.2. Moagean 2

Mopenb 2, COOCTBEHHO TOBOPsI, TAKIKE PeaTn3yeT METOHUMUYCCKHUH MTEPEX0], OTHAKO CTPO-
SIIUACS. HE MO THUITY «JIEUCTBUE — JIOKYC JEHCTBUSI», a MO THUILY «JIEUCTBUE — PE3yibTaT Aei-
cTBEsD (‘BapeHbe’, ‘TicdeHbe’, cM. [AnpecsH 1995: 196]), Ho, Kak IPaBmII0, C TOTIOTHATEIEHBIMH
MOP(OTOTHIESCKIMH KOMITOHEHTaAMH: «IeTIaTh) — «clenanHoe» *. Kak MOKHO TIPEATIoNoKHTS,

13 B pabore [Komomuerr 1986: 96] Takxke mpucyTCTBYET UIEs BBIICICHAS 0COO0H IepUBAIMOHHON MOJICITH
HA3bIBaHUS JOPOTH — «OT Ha3BaHUH MaTEepPHaJOB U CIIOCOOOB YCTPOICTBAY, U IPUBEICHHBIC UM IPH-
MEpBI ICMOHCTPUPYIOT JOBOJILHO OJM3KHI HAIIEMY TOIXOJ, CP. NPOCEKa, Yy2YHKA, WjebeHKa, MOueHKd,
kamenka 1 pod. OqHAKO OONBITUHCTBO JIGKCEM SIBIISIFOTCS OKKa3HOHATU3MaMU, THAICKTU3MaMU,
HE UMEIOIUMH 0230BOTO XapakTepa, K TOMy Jke B paboTe OTCYTCTBYET AUAXPOHHUYCCKUH aHATIH3 MaTe-
puana. Ho B 1eiom, Haio npu3HaTh, IpeIiaraeMblii CEMaHTHUYCCKUI MIEPEXO0 MPENCTACT KaK MePCIeK-
TUBHBIN JUIs NanpHeinero uccnenosanus. B crartee [Dockalova, Blazek 2011: 330] mpumepHo 3Ta ke
nuzes (0003HaYeHNE JOPOTH 10 CIIOCO0y U3TOTOBICHNUS) (HOPMYITUPYETCs HHAYE: «CEMaHTHYECKas MO-
TUBaIMs, Oasupyromasics Ha JanamadTe». To ecTh, aBTOPhI MONAralT, YTO CEMAHTHYCCKUM SIIPOM
3]IeCh OKa3bIBAIOTCS BBIPYOJICHHBIC Jieca, MPOOUTHIC B CKAIaX MPOXOJIbI, 3aMOIICHHBIC 00JIOTA U T. II.
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UCXOJsI 13 CyObEKTHBHBIX COLMATBHO-UCTOPUIECKUX JaHHBIX, 3TOT THIT 00pa30BaHus 0003HaUe-
HUA JOPOTH ABIACTCA 60.]'[66 IMMO3JHUM, TaK KaK CBA3aH C OMNPCACICHHBIM YPOBHEM Pa3BUTHSA LI~
BUIIM3aLKHK U rocynaperBeHHocTH. Kak numrer C. FO. Heximonos, «pacuncrka goporu [B ObLInHE
00 Unwse Mypomuie — 7. M.] MoxeT OBITh IOHSITA KaK ee (paKTHUECKOe MPOKIaAbIBaHue <...>
Crenyer IpeAroIoKUTh, YTO JI0 MOSBICHNS JAHHBIX COOPYKEHHH 3Ta Jopora Bps JIX MOIJa
cymectBoBath» [Hekmromos 2015: 142]. C maHHBIM YTBEpKACHHUEM HEJB3S MOTHOCTHIO COTIIa-
cutbcst. [la, mpokiIagKa 10por, ocylieHHe O0NOT, yCTaHOBKA MIEPEXO/I0B YePEe3 OBParu — BCE 3TO
Ha YPOBHE UCTOPUYECKON PEaslbHOCTH OTIMYAIIO CKOPEe MMOCIEMOHTOILCKUI TIEPHOJ] HCTOPUH
Pycu, 10 3TOro coOCTBEHHO «JI0pOTay KaXkAbli pa3 Kak Obl co3/aBajiack 3aHoBo. Tak, B «CiioBe
o oKy Mropese» paccka3blBaeTcsl, YTO, UJIs Ha TIOJIOBIEB, KHS3b CBATOCIIAB IIPUTONTA XJIBMH
u apyre» [Cnoso o nonky Hropese 1980: 378]. Ho Ha ypoBHE JIEKCHYECKOM HE MOIVIO HE CY-
IIECTBOBATh 0003HAYEHHS TPEATIOYTUTENIBHBIX JIOKYCOB ITEPEMEIIECHHS, BO3MOXKHO, N3HAYAIEHO
MIPUPOJHOTO TpoucxokaeHusa. Cp. B TOM e MaMATHHUKE: «A MOU TH KypsiHU cBbIoMH KbMETH
<...> myTH UMb Bbaomu, sipyrel umb 3Haemu» [Tam sxe: 374]. HbIME c0BaMH, UM ObLTH U3-
BECTHBI IIPOXOJIBI B JIecax, yepe3 00J10Ta 1 OBparu, Opojibl ¥ TaK Jiajee, 4To Ha ypOBHE 0a30BBIX
KOHIICTITOB 1 COCTaBIISLIO MOHsATHE «J1oporay. Kak nucana o6 atom H. /1. ApyTioHoBa, «dopoeu
0003HauaroT apTeakThl, KBCTPOCHHBIE» B IIPUPOAY; nymiu, HA0O0POT, IPUPOAY, PEBPAIICH-
HyI0 B apredakT» [ApyTioHoBa 1999: 5].

Mopnenb «zopora Kak mIpoayKT 0OpabOTKH 4acTH 36MHOW MOBEPXHOCTH» TPEACTABICHA
B H.-€. SI3bIKaX JIOCTATOYHO IIUPOKO. B mepByro ouepesb, KOHEUHO, 3/1€Ch HaJ0 Ha3BaTh pyc-
CKYyI0 0opozy, KOTOpasi BOCXOJIUT K PEKOHCTPYHPYeMOMY miaroiy *dwrgati ‘neprarb, pacuu-
mark; apath; TAHYTE [DCCA 1978: 75, 221; Kypkuna 1971: 100]. B psae apyrux ciaBsHCKUX
SI3BIKOB AT YK€ OCHOBA M IIABHOE — 3Ta JK€ MJIEs «PACUUILEHHOE IPOCTPAHCTBO, C KOTOPOTO
yAAJIeHBI TPpaBa ¥ KyCTApPHUK» PEaln3yeTcsl B 0003HAYCHUSIX ITyCTOLICH, BEITOHOB JUIS CKOTa
(cM. B yKa3aHHBIX W3JAHUSIX).

B psiie Apyrux ciiaBsHCKHX JHAJIEKTOB MOJENb 2 pealin3yercs Ha 0a3e IIarojibHoW oc-
HOBBI *¢éstiti ‘pacuuInaTh, BRICKpeOars’, Cp. Yelll., CIIBIL., TIOJIBCK., XOPB. cesta ‘mopora’ [DCCS
1976: 188].

AHaJIOTHYHBIN KOHIIENIT «M3TOTOBJICHHOW IOPOTH» PEaTH3yIoT U JaHHBIC POMAHCKHX SI3bI-
KOB, B OOJBIITITHCTBE M3 KOTOPHIX 0003HAUYEHUE TOPOTH BOCXOANT K JaT. (via) strata ‘MoIIeHas
(mopora)’ (cp. uran. strada, pyMm. strada (ckopee ‘ynauna’), OPTYT. estrada, cp. TakXkKe paHHEe,
IV-V B., naTuHCKOE 3aMMCTBOBAaHHE B T€PMAHCKOM — Strdza ‘Opora, MOIIeHasi Jopora’, oT-
Ky/a 3aTeM — 0003Ha4eHHEe «IOpPOTH, YJIHIBD» BO MHOI'MX TepMaHCKuX s3bikax [Kluge 1957:
756)). Cp. Taxxke nat. (via) rupta ‘mpodutas gjopora’ > ¢paHil. route ‘mopora’ (Bompoc o 6a3o-
BOM CTaTyce JICKCEMbI, KOHKYPHPYIOILIEH C JaHHOH TOUKHU 3PEHHS CO CIIOBOM chemin, OCTaeTcs
OTKPBITHIM).

[To Toi1 ske Moaenu 00pa3oBaHO M AP.-UCI. braut ‘mopora’: K miarony brjota ‘poOuBaTk, Ipo-
py6ars’ [De Vries 1962: 55]. Bompoc 0 «6a30BoM» CTaTyce JIEKCEMbI B HCIAHICKOM, KaK MHE
Ka)KeTCsI, TEOPETHIECKH MOXKET OBITh TIOCTABJICH, XOTS €r0 TMOJIOKUTEIILHOE pelIeHne pooiie-
MaTu4HO. B coBpeMeHHOM HCIaHACKOM 0a30BbIl CTaTyc, HECOMHEHHO, HMEET MPOJIOJKEHNE
oOmerepmanckoro *wega-: vegur. Cp. KOHTposbHBIN nipuMep u3 Mk. 10:46: ...sat Bartimeus,
blinder son Timei, vid veginn og beiddi.

Jlexcema braut mveeT orpaHUYICHHYIO cepy yIoTpeOIeHus 1 BO ppa3eoorul GUKCHpyeTcs
TOJILKO B COUETAHUHM jarnbraut ‘xene3Has nopora’. OHaKo, K&k MOKHO OCTOPOYKHO MPEIOIO-
JKHUTB, B JIP.-UCJI. OHA yIIOTPEOIIsUIach MIKpe, IPHYEM KaK B 3HAUCHUH ‘BBIJICJICHHAS [10J10Ca 3€M-
HOMW MOBEPXHOCTH’, TAK U B 3HAUCHHUHU ‘CTPAHCTBHUE, ITyTEIICCTBHE , OTKYAa, B YACTHOCTH, JP.-
uci. brautingi ‘myTHUK, cTpaHHuK . Cp., Hanpumep, cTpoku n3 «Pedeit Bricokoro» («Crapmiast
Onnay): Afhvarf mikit er til illz vinar, // pott a brauto bui (Hdvamal: 34) — GykB. «OKOJTBHBIH
ITyTh OOJIBIION €CTh K TNIOXOMY JIPYTY // XOTS Y AOPOTH (= PSIOM) OH JKUBET» 4.

14 Beipakato 6maromapHocts T. B. TomopoBoii 3a npeaocTaBlIeHHbI MHE TEKCT (ParMeHTOB e¢ TOTOBS-
mieiics K M3AaHuIo MOHOTpaduu «dnudeckne mMyTH: 0003HaYeHNs foporu, nyTH B “Crapmreit Dxne”».
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B monorpagun T. B. TormopoBoii mpeacTaBieHsl U Ipyrue MpUMepsl yIoTpebiaenus braut
MMEHHO KaK «30HbI MEPEMELICHUs» («3€JICHBIMHU JI0POTraMm», IIUPOKHUMHU JOPOTAME», «MSIT-
KHAMH JIOPOTaMU», «BCTPETUTH B JJOpore» u mpod.). To ecThb, BO3MOKHO, B ONpPEEICHHBIH T1e-
PHOJ Pa3BUTHS SI3bIKA HAMEUYAJIaCh TEHACHINS K CEMAaHTHYECKOH An(dpepeHaniy moHITHH
«ZIOpPOTa» H «IIYTh» C COOTBETCTBYIOLIMM JICKCHYECKUM 3aKkperuieHreM. OTHaKo Mo3/1Hee Ipou-
3011171 BO3BPAT K 00IIerepMaHCKoil JJekceMe B KauecTBe 0a30BOH, BO3MOXKHO — MOJI BIMSIHUEM
HOPBEXKCKOT'O 513bIKa, C KOTOPBIM MCIIaH/ACKUI HAXOIWIICS B OCTOSTHHOM KOHTAaKTe, TH00 MHBIX
M3MEHEHHH B HCIIaHACKOM ol1ecTBe. Kak kaxercs:, n3ydeHue si3blka car ¢ JJAHHOM TOYKH 3peHUs
MIPE/ICTABISIETCS] OUSHb NEPCIIEKTHBHBIM, ITPUYEM UMEHHO MCIIAHJICKUI MaTepral 3/1eCh OUeHb
Ba)KCH, ITOCKOJIBbKY, KaK U3BECTHO, NCIIAHJICKHH SI3BIK ITPE/ICTABISIET COOOM OJIMH 13 TTapaoKCoB
u 3arafiok motrroxpononoruu [bypnak, Crapoctun 2001: 85].

3.2.1. Moaeap 2: KeJbTCKHE JaHHbIe

B roiinensckom o njaHHOM Mozaenu o0pa3oBaHO 00O3HaUYEHHUE AOPOTH, HECOMHEHHO, SIB-
nstronieecs 0a30BbIM B JAPEBHE- U CPeIHEHPIAHACKUIA repuon: slige (gen. sliged), ot rarona
sligid ‘Oper, pyout’ [LEIA, S: 133]. Mopdonornaecku npeacTaBiseT codoif TacCHBHOE TPH-
YacTUe OT TPAH3UTUBHOH IIIAaroJIbHON OCHOBBI, UYTO IOATBEPKAaeTCs HaamaueM cyddukca -d /8/
< -1 /0/, noaBepriuerocst 03BOHYCHUIO B O€3y/IaPHOM CJIOTE ellle B apXandeCcKOM JPeBHEUPIIaH I~
ckoM (cM. o popmoobpazoBanuu [McCone 1995]). dp.-upi. «aoporay», TakuM o0pa3om, Ipe-
CTaBIsIeT cO00H «BBIPYOKY, MPOCEKY», TO €CTh MPOCTPAHCTBO, CIEIUAIBHO TTOJI'OTOBIEHHOE
JUTSL IPOXOJIA WITK TIPOe3a.

Kak npenronaraeT cocTaBUTENb COOTBETCTBYIOIIETO BITycKa «CIIOBapst HPIaHICKOTO SI3bIKA»
[DIL, S: col. 273], yke B cp.-Upi. IEPHOJ JEKCeMa MOy4YaeT JOMOTHUTEIPHOE METOHIMUYC-
CKOE 3HAYEHHE — Iy TELIECTBHUE, CTPAHCTBHE: JIOPOTa — COCTOHUE «B Hopore». Hanpumep:
ar a shlighidh go Baile Atha Cliath fuair bas — «1o gopore B JIyOnuH oH yMep» = «BO BpeMs
nyTemecTBus B JlyOmum».

Cp. Taxoke IPUBEIICHHBIN TaM ke nipumep: cethre sligthe imdénta «aetpipe crocoda oka3a-
TeNnbCTBa» (M3 Tak HasbiBaemoro [moccapus O’/laBopeHa, OKOHYATENIbHAS KOMITHIISLUS KOTO-
poro natupyertcs yxe cep. X VI B.).

B cnoBape I1. /lunHuHA, OTpa)xarolieM COCTOSIHUE UPIaHACKOro si3bika Ha koHel| XIX — Ha-
yano XX B., TaHO MHOXKECTBO aHIIMACKUX KBUBAJIICHTOB JICKCEMBI slighe U comepiKalux ee
¢pazeosnoru3MoB. [Ipryem coOOCTBEHHO «I0POTOi», KaK st TOHUMalo, HOBOMPIL. s/ighe OBITH yxe
HepecTaeT, HO MOJTy4YaeT 3HAYCHHE «IIPHUBBIYKA, MaHepa, 00pa3 IeHCTBUs, HAMEPEHHE» U IPOY.
[Dinneen 1927: 1055-1056]. B ciopape O’Jlonamta [O Dénaill 1977] nauHas nexcema naercs
yxe B hopme s/i m y Hee PeBaTupyIOT 3HAYCHHS, KOTOPhIE MO)KHO CKOpee Ha3BaTh IMEePEHOC-
HBIMH — «00pa3 JIeHCcTBUS, MaHepa, NPaBUIbLHOE MOBEICHUE, METO/», OJHAKO JAeTCsl TaKKe
«IIPOXO» M ITyTEHIECTBHE, CTPAHCTBUE» (HEIb3s1 HE TIPHUBECTH N3BECTHBIN MPIIaHICKHI 3B(e-
MU3M td sé ar shli na firinne, OykB. «OH Ha IyTH UCTHHBD) = ‘oH ymep’ [Ibid.: 1111]). B mot-
JIAHJCKOM JIeKCeMa BOOOIIE yTPauMBaeT HEIMOCPEICTBEHHYIO CBSI3b C «IOPOroi» M HAYMHACT
0003HAYATh «IIyTEIIECTBUE; 00pa3 MBICIH, MAaHEPY».

WutepecHo, uto B coBpeMeHHOM (2017) mepeBone Epanrenus Ha MOTIaHACKHUN S3BIK BO (par-
MeHTe U3 Mardes ynorpedneHo uMeHHO ¢ioBo slighe: Oir is farsaing an geata agus is leath-
ann an t-slighe... ‘1160 TecHBI BpaTa ¥ y30K IyTh..." — TOrJa KaK JJIsl Iepeiadud HEHTPaIbHOTO
JIOKyca ITepeMEIICHNUS JAeTCsl COBCEM JIPYTroe CIIOBO:

Agus fhad’s a bha losa ‘s a dheisciobaill is sluagh mor a’ fagail lericho, bha Bartiméus,
deirceach dall, na shuidhe ri taobh an rathaid (Mx. 10:46) — «U ocraBui Mucyc u ero
YYEHHMKH Ty Oonburyto Toimny B Mepuxone, n 0bu1 Torna Baprumeit, Hummuit cienoi, cu-
JIeTT y JIOPOTH».
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CoBp. moTI. rathad BO3BOIUTCS K Ap.-UPJL. ramut, STAMOIOTHI KoToporo He sicHa (cM. [LEIA,
R-S: 6]. Jlekcema He OTHOCHUTCSI K YaCTOTHBIM, HO YK€ B JIp.-MpJL. IpHoOperaer GurypaibHoe 3Ha-
YEeHHUE ‘CIoco0, 00pa3 MelCcTBuUs, MaHepa’, ¢p., Hanpumep, rdmat firinne [eDIL] ‘uctuxHOE, mpa-
BUWJILHOE MOBEJICHUE .

B o01iem 1aHHBII Tepexo/] BCTpeyaeTcs J0BOIBHO YacTO M MOT Obl OBITh Ha3BaH HE CTOJIBKO
MIEPEXO/IOM, CKOJIBKO JIOTHYECKHM PACIIMPEHIEM CEMAaHTHKH JISKCEMbI CO 3HAYCHHEM ‘Jiopora’.
Ho napamuBanne Mmeta)OpudecKux yrmoTpeOIeHnii HEM30eKHO CTHPACT UCXOTHYIO0 CEMaHTHKY
COOCTBEHHO «JIOKyca repeMerieHus». M Takum 00pa3oM Mbl JOIDKHBI JKIaTh MOSBICHHS HOBOTO
CJIOBA CO 3HAUYEHHEM ITPOCTO ‘opora’. 1 oHO mosiBisieTcs, peaiusyst yKe MoJelb 3.

3.3. Monean 3

Cam (akT NOSIBIEHUS] HOBBIX MOJIENeH 0003HAYECHUS «JIOPOTH», KaK sl TOHMMAI0, OKa3bIBa-
eTcsl BBI3BAaHHBIM, C OTHOI CTOPOHBI, HEKOTOPOH METa(hOPHIECKOH 3aTEPTOCTHIO CTAPBIX JIEKCEM,
¢ Ipyroil — NpUYMHAMHI YHCTO MPAKTHUECKUMHU. TaK, N300MIme IpoXo/I0B, JOPOXKEK, Iy TeH pas-
HOTO THNA ¥ (PyHKIIMOHAIBHOTO IPEeJHA3HAYCHHS TOPOJKAACT B SI3BIKE CTPEMIICHNE KaK-TO BBIJIE-
JIUTH «TIABHYIO JOpOry». Tak, HampuMep, B Cp.-aHIJI. BOSHUKAET KOMITO3UT heigh-weye [Skeat
1887: 265] ‘mnaBHast mopora’ '* (coBp. highway ‘mocce, 6etonHast qopora’). Cp. npumep u3 Ha-
IIUOHAJILHOTO KOPILyCa PYCCKOTO sA3bIKa: — Ymo 3nauum — xatigeti? — cnpocunia mMams. —
bonvuwar, — omeemun st (Cepreit JlonatoB. Hamm, 1983). lanHseiii JoBIaTOBBIM IIEPEBOI, KO-
HEYHO, HAMEPEHHO HETOUCH, MTOCKOJIBKY CJIOBO 00bWUlaK OTCHUIAET K HMHOMY BPEMEHH, HHOMY
01Ty 1 MHBIM ckopocTsiM. Ho hyHKIIMOHAIBHO TTOHATHS CKOpPEE TOKAESCTBEHHBIE: OHH IIPU3BAHEI
BBIJICTINTH IIABHYIO JOPOTY IIOCPEICTBOM JIEKCHIECKON MHHOBALNH.

B ocHOBHOM Mozieb 3 CTPOUTCS Ha BbIICJICHUH MPe()ePeHTHOT0 THIIA HCIIONb30BAHUS yKe
CYIIECTBYIOIIEH JOPOrH JUIs ee crenudukanyu '°. OT4acTi U3BECTHYIO CII0KHOCTB COCTABIISIIOT
JIEKCeMBI, 0a3upyIONIrecs Ha IIaroIbHBIX OCHOBAX, TO €CTh 0003HaYaIoOIIHe TepeMelieHue (KaK
u B Mozienu 1), HO mepeMelieHne HEKOeTo OINpeeIeHHOro Thma. J{Jst OTHOCHTENBHO apXaude-
CKUX KYIBTYp 37€Ch HE BCEIZa JIETKO OTACIHTH MEPBYI0 MOJENb OT TpeThel. Tak, Hampumep,
¢bpaHL. chemin 1 UcH. camino BOCXOAAT K JaT. camminus, KOTOPOE B CBOIO OUYEPEb SBISICTCS
rajuIbCKMM 3aUMCTBOBAHUEM: U3 PEKOHCTPYHpYyeMoil popmbl *cammano-, pukcupyeMon Tarxxe
B KeJbTHOEepcKoM TonoHuMe Kamanom. [IpearnonoKuTenbHbIi TaroidbHblid KOpeHb — *cing-
‘W/ITH TICIIKOM, ITOJJHUMAThCS, mararts’ (*cang-sman-o-, OTKyna ¥ Upil. céimm ‘CTyIeHb, mmar’,
cM. mogpodHee [Delamarre 2003: 100]).

B GonmpmmHCTBE APYTHX CIyYaeB MOAOOHBIX IPOOieM He BO3HUKALT, TAK KaK HOBOE 0003Hade-
HUE «I0pOrm» (PUKCHPYET U HOBBIM THUII IepeMeIieHus 1o Hell. Tak, IpeanonokKUTeIbHO K JIaH-
HOMY THITY J€PUBAIIMU MOXET OBbITh OTHECEHO I'aJuIbCKOE mantalon, IPeICTaBIEHHOE B OCHOB-
HOM B TOIIOHHUMHUKE M BOCXOJIAIIEE K U.-¢ *men- ‘cTynars Horamu, tontats’ [IEW: 726; Dela-
marre 2003: 216]. OnHako B 9TOM ciIydae HET YETKOH YBEPEHHOCTH B TOM, UTO KOHTUHEHTAJIbHbIC
JTaHHBIE (PUKCHPYIOT HMMEHHO 3HAUCHHE ‘JI0pora Ul XOAbOBI MEIIKoM’, a He ‘Tose Jyisi coOpa-
HUH MeMHX JIOAEH , TpUYeM OHO He HCKITfouaeT Apyroro (cM. [Sims-Williams 2006: 90-917).

Koneuno, nanbomnee mpocToil mpumep Moaenu 3 B JaHHOM ClIydae — 3TO aHDI. road —
K Cp.-aHIII. ridan ‘exaTh BEpXOM WX Ha KonecHune . Cp. MpaKTHYECKH UICHTHYHYIO CEMaHTH-

15 B bubnuu koposist MakoBa Bo dparmente u3 Mapka («CHICT y TOPOTH...») YIOTPEOICHO HMEHHO 3TO
CIIOBO.

16 B ynomsiHYTBIX BbIIIe 0030pHEIX pabdoTax [Dockalova, Blazek 2011] u [Konomuen 1986] nepuBanus
JTAaHHOTO THIIA IPUBOIANTCS JOCTATOUHO PETIPE3EHTATUBHO, OJHAKO HE JETASTCsl PasiIHIns MKy HIeeH
MePEABIKEHHS KaK TaKOBOTO M NEPEIBMKEHUS ONPEICICHHBIM CII0cO00M (Oer, XOXK/ICHHE IEILIKOM,
e3na u npod.). Jist MeHst ke TaHHOE pa3iIMyue MPEACTABISCTCS] BaXKHBIM, IOCKOJIBKY JEMOHCTPUPYET
JIMaXpOHUIECKUI Iporiecc B 06a30BOM Ha3bIBAHHHU «I0POT» U MOTHBUPYET HX 3aMEHBI.
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YEeCKYI0 MOJIENTb B 00pa30BaHUM COBP. Tped. OpOUOG ‘mopora’ — K 0003HaYEHHUIO Oera, CKadek,
€3J1bl Ha KoJlecHHUIIe. [ peueckasi iekcema rojtyyaeT Mo3/1Hee apeaibHOe PACIPOCTPAHEHUE U JIAeT
3aMMCTBOBaHUS: Cp. OO, dpym ‘OoJblias mopora, Ipoes3n’, and. drum ‘TPOXo, Tpoma’, pyM.
drumul ‘npoxon, myts’ [Konomuen 1986: 97]. Onno 13 HUAEPIaHACKUX 0003HAYECHUH «IOPOTH»
Spoor BOCXOIUT K 00IIerepM. *spere ‘XOIUTh HOTaMH, CTynarh’ (OTKyJa U HeM. Spur ‘ciiefi, 0T-
MEYaTOK , HO TaKXkKe ‘Kojes, JIbDKHSA'). To ecTh BHOBb — BBIJICTICHHE «JOPOTH 110 IPHHIUITY
npedepeHTHOTO TePeMEIICHHUS.

3.3.1. MoaeJab 3: KeJbTCKHE JaHHbIE

MapkupoBanne 0003Ha4eHHUS JOPOTH IO IPUHIUITY BBIIEICHHUS NMPpeepeHTHOTO CyObeKTa
HepeMELIeHHUS, IPU3HAIOCh, MHE BCTPETHIIOCH TOJIBKO B APEBHEUPIIAHACKOM. Peds uzier o ciose
bothar <*bou-itro- ‘xoposuii npoxox’ [LEIA, B: 74]. Jlekcema BriepBbie (UKCHPYETCs B TaK Ha-
3p1BaeMoM «I Jtoccapuu Kopmakay (konert IX B.), mpunucsiBaeMoMm enuckory Kopmaxy MakKya-
neHaHy. MlHTepecHo, 4TO COCTaBUTEIb TIIOCCAPHS JTOBOJIBHO SICHO BUJUT BHYTPEHHIOO (hopMy
NeKceMbl: Bothar, talla dad boin fair... [Meyer 1913: 96] — «Jlopora Tak 4To MOTYT pa3oUTHChH
Ha HEil 1B€ KOPOBBL. ..».

i cp.-upi. mepuoa y 3TOH JeKceMbl (PUKCHPYETCS TONBKO 3HaueHue ‘mopora’. Cp. KOH-
TpOJbHBIE TpUMephI U3 EBanrenus, rae B 3HaUCHUH ‘TyTh HUCHONb3yeTcs bealach:

...dall a bhiodh ag iarraidh déirce, ina shui ar ghrua an bhothair (Mk. 10:46) — Oyka.
«CJIeTOM, KOTOPBIN MPOCHIT MIJIOCTBIHIO, CHJIEN Ha KPalo JIOPOTH»;

Mar is caol cungan geata agus is deacair duamhar an bealach'’ a théas chun na beatha
(M. 7:14) — OykB. «/160 y3KH 1 TECHBI BpaTa U TPYIEH U HEJIETOK MyTh, KOTOPBIM UATH
K SKUBBIMY.

BBeezieHne nepeBoI4NKOM aJUTMTEPUPYIONIMX CHHOHUMHUYECKUX ONpe/IelIeHn i, HaBepHOe, 3a-
CITy’KMBaeT 0COO0T0 BHUMAaHMsI, HO ceifdac JyIsi MeHsI Ba’KHO, YTO METapOpHUIECKOTO 3HAYCHUS
CIIOBO hothar B €ro Iia3ax He MMEET U OCTAaeTCs MPOCTO «IOPOroi» Kak MPOCTPAHCTBOM IS
HepeMeICHHSI.

Ho craB mpocTo «10poroi» B CpeaIHEHPIAHICKHNA MEPHO, IeKceMa bothar aBToMaTHye-
CKM Havajia pa3BUBaTh TPAJUIIMOHHYIO MEeTa(QOPUKY M BIHMJIACH B «KOHIICNT J0pOra-myThy». Tak,
B cioBape O’JloHaimia MBI y)ke BeTpedaeM BeIpakeHus:: Td boithre deas aige ‘oH muio ceds
Jepxut’ (OykB. «Y HEro MpUSTHBIE NOpOru»), As bothar! ‘BozmyrturensHo!” (OykB. «BHe mo-
poru!») u npou. [O Dénaill 1977: 128].

«B menoM, conepikaHue CTaTbi COBEPIICHHO HEO0O3aTeIbHO HAIIPSIMYIO CBS3BIBATH CO CIIH-
ckoM CBojzelna, ¥ IIPH y4eTe BCEX COOTBETCTBYIOLIMX JICKCEM MOXKET MOJIyYHUThCS HHTEPECHBIH
CEMaHTHUYECKHUI1 3TIO]] B paMKaX KeJIbTCKOTO SI3bIKO3HAHUS», — ITMCAJI MHE OJINH U3 aHOHUMHBIX
peuenszenToB. OH, Oe3yciI0BHO, ipaB. bosee Toro, 51 OMKHA TPU3HATHCS, YTO P TOWAETBCKUX
JIeKceM ObIIT MHOIO 000HIEH, OTYaCTH — BBUJLY CIIOKHOCTH ATUMOJIOTHH, @ TAKXKE YTOUHCHHUS
paHHeii cemanTHKU. Tak, HanpuMep, 3a paMKaMH Halllel paboThl OCTAIOCh BAYKHOE CIIOBO CONaAr,
kotopoe Y. JlorepTH B HcclieJOBaHNH, OCBSAIICHHOM JI0POraM B «3aKOHAX M COLMAIBHOM KU3HU
Hpesueit Mpnananny, Ha3pIBall «POIOBBIM MOHATHEM» (generic name — [Doherty 2015: 28]).
DTUMOJIOTHS CIIOBA HE SICHA, a CEMAHTHKA CKOPEEe CKIIOHSIETCs B 00J1acTh «00pa3 AeHCTBUSI, CIIO-
€00, MyTh», IPUUYEM COXPAHSETCS B TEUEHUE TIOPA3UTENILHO JOJITOTO MIEPUOAa: Cp. AP.-Hpil. TPaK-
tar Coic conara fuigil ‘I1sTh criocoO0B AeHCTBOBATh’ M HA3BaHHE COBPEMEHHOTO JABYS3BIYHOTO

17 CoBp. upi. bealach, np.-upin. belach, coGCTBEHHO «JOPOTOi», BUANMO, HUKOTA HE ObLIO. YK H3HA-
YaJIbHO OHO MMEJIO 3HaYeHHE ‘IyTh, CIIOCO0; IBMKCHHE; IPOXO/] B ropax’, B COBp. UpJ. o0pasyer ¢pa-
3€0JIOTH3MBI THNA ar aon bhealach sin ‘Takum o0pazoM’ u mpod. DtuMonorus He sicHa (cM. [Docka-
lova, Blazek 2011: 309]), nonbiTka cootHeceHUst ¢ bél ‘poT, ycThe’ He MOAICPIKUBACTCSI JOITUM BOKa-
JIM3MOM IOCIIE/THETO.
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(aHrO-MpIAaHACKOTO) TpakTara o myTu B Oyaam3me: “A Path home — Conair siar” [Bannister
2018]. ITo-pyccku Ha3BaHUEe, HABEPHOE, OBLITO ObI JTyuIlie epeaath kak «IIyth k ceden. To ecth —
BHOBB ITOMCK ITYTH, OITHUPAIOIIUIICS Ha YyBCTBO, KOTOPBI MBI YK€ BCTPEUAIIU B CBSI3H C JPYTHMU
kopHsiMA. Ho 3TFO1, MOCBSIIICHHBIN aHAH3Y IIHPOKOTO CEMAHTUYECKOTO OIS «I0OPOTray B KEIlb-
TCKOM HJIM B TOHJICILCKOM, TTOKA HE SIBIISIJICS MOEH IJIaBHOM 3aJ1a4eid.

3akiouenue

Wzydenune coOCTBEHHO «MeTa()OPHKH TOPOTM», 3aTPOHYTON MHOIO JIUIIb TOBEPXHOCTHO, Ha-
XOJHTCS 32 paMKaMH MOETO HCCIIeIOBAHMSA ¥, XOTsI caM (pakT Hanuaust OOMIBHBIX MeTadop, Kak
MOKHO TPEAIOIOKHT, SIBISIETCSI OMHUM U3 (DAKTOPOB OTHOCHUTEIBHON HECTOWKOCTH JIEKCEMBI
B 0a30BOM CITHCKE (HAIIOMHIO, [UIs U.-€. SI3bIKOB — UHJIeKe cTabmibHocTu 0,28). [pyrum daxk-
TOpOM, 0€3yCIIOBHO, SIBISETCS (DAKTOp y’Ke BHES3BIKOBOI: pa3BUTHE LUBHIM3ALUN HEM30EKHO
TpeOyeT MOSIBICHHS HOBBIX CJIOB JUIsi 0003HAYEHHS HOBBIX MOHSATHI M Peasnii, ¥ MPEXKHSS «10-
pOra-mpoxo/1» OKa3bIBAETCs TPOTUBONOCTABICHHON MOIIEHON Jjopore. IMEHHO 3TOT IyTh ce-
MaHTHYECKOTO Pa3BUTHS 51 U MBITANACh ONUCATH MPH TTIOMOIIH BBIJEICHUS TPEX MOJENEH Io-
CTPOCHUSI JIEKCEM, 0003HAYAIOMINX KOHKPETHBIN (U151 KaX/I0TO HCTOPHUECKOTO M COLMATIBHOTO
cpesa) IeHOTaT «JIoporay. MHe KaXeTcsl, MO MTOCTPOCHHE BBITIISUT BIIOJTHE JIOTUYHBIM, HO IPH
9TOM OCTaeTCsl OOBSICHUTD, IOYEMY )K€ B TAKHX SI3bIKAX, KaK CepOCKH Ml OPETOHCKHIA, COXpa-
HSIIOTCS apXandeckue JiekceMbl. Ho He cieyeT 3a0bIBaTh, 4TO CJIOBO OBIIO B3sITO MHOM 13 6a30-
BOT'0 CITMCKa JIEKCHKH, TO €CTh CITUCKA JIEKCEM-TIOHATHH, TTOCIIEA0BATEIEHO CONPOTHBIISIOIINXCS
nepeMeHaM, TOYHee — MPUHUMAONINX WX B 3aMEUIEHHOM TEMIIE, TOAINHSIONIEMCS BBIBE/ICH-
HOM B cBOE BpeMsi CBozemeM eqnHoil popmye.
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